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Informatii despre dispozitiv

HP 9250C Digital Sender se conecteaza direct la reteaua dvs. si converteste documentele, desenele
si fotografiile alb-negru si color in format electronic, pentru ca apoi sa le distribuie direct la diverse tipuri
de destinatii. De asemenea, aveti posibilitatea sa instalati programul HP Digital Sending Software
(HP DSS) inclus, pentru a utiliza caracteristicile avansate de trimitere digitala precum ,trimitere in flux
de lucru”, cu recunoasterea optica a caracterelor (OCR).

Instalarea dispozitivului consta in conectarea acestuia la retea si configurarea caracteristicilor de
trimitere digitala. Unitatea de trimitere digitala functioneaza ca o unitate independenta in retea si nu
necesita privilegii de retea pentru administrare.

Unde se gasesc informatii suplimentare

Tabelul urmator evidentiaza caracteristicile de trirpitere digitala care sunt disponibile si unde se gasesc
mai multe informatii despre aceste caracteristici. Intreaga documentatie listata in acest tabel poate fi
gasita pe CD-ul cu documentatie care a fost livrat in cutie impreuna cu dispozitivul.

Caracteristica

Descriere

Pentru informatii suplimentare

Scanare la e-mail

Scanati un document si il trimiteti la orice
adresa de e-mail.

Ghidul utilizatorului sau ghidul de asistenta
DSsS

Scanare la folder

Scanati un document pentru a fi trimis intr-un
folder de retea. Se pot configura mai multe
foldere destinatie.

Ghidul utilizatorului EWS

Agenda pentru E-mail si Fax

Introduceti nume, adrese de e-mail sau nume
si numere de fax pentru destinatarii
mesajelor de e-mail si ai faxurilor, in agenda
de adrese a dispozitivului. Aceasta
caracteristica se poate utiliza si pentru
gestionarea listei de numere de fax cu
apelare rapida.

Ghidul utilizatorului (Ghidul utilizatorului
EWS, pentru informatii detaliate)

Autentificare PIN utilizator

Introduceti nume si numere de identificare
personala (PIN) astfel incat numai utilizatorii
autorizati sa poata utiliza anumite
caracteristici ale dispozitivului.

Ghidul utilizatorului EWS

Adresare LDAP

Configurati dispozitivul pentru a cauta un
director LDAP (Lightweight Directory Access
Protocol) pentru nume si adrese de e-mail.
Aceasta caracteristica simplifica modul de
adresare pentru lucrarile de trimitere la e-
mail.

Ghidul utilizatorului EWS sau ghidul de
asistenta DSS

Autentificare LDAP

Configurati dispozitivul pentru a solicita
autentificarea utilizatorului in vederea
utilizarii anumitor caracteristici ale
dispozitivului. Aceasta caracteristica se
bazeaza pe o infrastructura LDAP existenta
si poate fi configurata pentru a accepta LDAP
pe un protocol SSL (Secure Sockets Layer).

Ghidul utilizatorului EWS

Autentificare Kerberos

Configurati dispozitivul pentru a solicita
autentificarea utilizatorului in vederea
utilizarii anumitor caracteristici ale
dispozitivului. Aceasta caracteristica se
bazeaza pe o infrastructura de domeniu
Kerberos existenta. Un mediu de domeniu

Ghidul utilizatorului EWS

2 Capitolul 1 Elemente de baza despre dispozitiv

ROWW



Caracteristica

Descriere

Pentru informatii suplimentare

Microsoft Windows accepta de la sine
Kerberos.

DSS LAN Fax

Utilizati dispozitivul pentru a distribui lucrarile
de fax prin intermediul unei infrastructuri
existente de fax pentru retea locala.

Ghid de asistenta DSS

Trimitere DSS la folder

Scanati un document pentru a fi trimis intr-un
folder de retea. Se pot configura mai multe
foldere destinatie.

Ghid de asistenta DSS

Flux de lucru DSS

Scanati un document si captati informatii
despre documentul scanat prin interogarea
utilizatorului. Documentul poate fi
redirectionat apoi catre alta aplicatie.
Aceasta caracteristica poate fi configurata
pentru a utiliza sistemul de recunoastere
optica a caracterelor, OCR (Optical
Character Recognition).

Ghid de asistenta DSS

Autentificare negociata
Windows DSS

Configurati dispozitivul pentru a solicita
autentificarea utilizatorului in vederea
utilizarii anumitor caracteristici ale
dispozitivului. Aceasta caracteristica se
bazeaza pe o infrastructura de domeniu
Microsoft Windows existenta.

Ghid de asistenta DSS

Autentificare LDAP DSS

Configurati dispozitivul pentru a solicita
autentificarea utilizatorului in vederea
utilizarii anumitor caracteristici ale
dispozitivului. Aceasta caracteristica se
bazeaza pe o infrastructura LDAP existenta.

Ghid de asistenta DSS

Caracteristici

Unitatea de trimitere digitalad include urmatoarele caracteristici:

ROWW

o Trimitere digitala—Trimiteli fisierele scanate la adrese de e-mail, destinatii de fax si foldere de
retea. Functiile avansate de trimitere digitala sunt executate de HP Digital Sending Software
(HP DSS), care este livrat impreuna cu dispozitivul.

e ADF—Unitatea ADF pentru dimensiune Legal accepta pana la 50 de pagini si include caracteristica
de imprimare fata-verso pentru scanarea ambelor fete ale unui document imprimat fata-verso.

e Panou de control cu ecran senzitiv interactiv—Meniurile intuitive de pe ecran gi expertii va ajuta
sa finalizati activitatile de trimitere digitala.

e Geam suport pentru scaner—Scanerul pentru dimensiunea letter/A4 poate sa scaneze atat alb-
negru, cat si color, avand posibilitatea de a scana pana la 1 mm (0,04 inch) de la marginea

hartiei.

e Memorie—Dispozitivul este prevazut in mod standard cu 256 megaocteti (MO) de memorie cu

acces aleator (RAM).

Caracteristici 3



e Disc fix—Dispozitivul include un disc fix intern de 40 de gigaocteti (GO) pentru stocarea
documentelor si setarilor.

e Conectivitate—Dispozitivul asigura un port 10/100Base-T, prin Jetdirect Inside un port
HP Jetdirect Fast Ethernet si un slot de extindere de intrare/iegire imbunatatit (EIO) pentru
conectivitate.

4 Capitolul 1 Elemente de baza despre dispozitiv ROWW



Performante

Performante ADF
Tabelul urmator prezinta viteza in imagini pe minut (ipm) a componentei ADF a unitatii de trimitere
digitala.
Mod Puncte pe inch (dpi) Viteza (ipm), A4 Viteza (ipm), Letter
Mod Simplex mono 600 x 600 52 54
600 x 300 53 55
Mod Simplex color 600 x 600 29 31
600 x 300 29 31
Mod Duplex mono 600 x 600 24 25
600 x 300 24 25
Mod Duplex color 600 x 600 18 18
600 x 300 18 18

Ciclu de functionare

ROWW

Urmatoarele sectiuni va ofera statistici privind performantele specifice unitatii de trimitere digitala.

Consumul lunar este de 3.600 de pagini pe luna.

Ciclul de functionare maxim este in total de 60.000 de imagini scanate pe luna.

Performante
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Software-ul dispozitivului

Software-ul unitatii de trimitere digitala

Pentru a beneficia de caracteristicile avansate ale unitatii de trimitere digitala, precum scanarea cu OCR
sau trimiterea la un flux de lucru, aveti posibilitatea sa instalati HP Digital Sending Software (HP DSS),
versiunea 4, care este livrata pe un CD-ROM impreuna cu dispozitivul. Acest software se executa ca
un serviciu pe un server de retea. Nu este necesar sa instalati software sau drivere pe computerele
utilizatorilor.

Pentru instructiuni de instalare si de configurare a software-ului, consultati HP Digital Sending Software
Support Guide (Ghid de asistentad pentru HP Digital Sending Software) de pe CD-ul cu documentatie.

Cele mai recente actualizari pentru software sunt disponibile pe Internet la adresa www.hp.com/support/
dss.

6 Capitolul 1 Elemente de baza despre dispozitiv ROWW
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Componente de retea utilizate pentru trimiterea digitala

Tabelul urmator descrie componentele de retea utilizate pentru trimitere digitala.

ROWW

Componenta

Descriere

Server de retea care executa Windows®
2000 Professional, Server sau Advanced
Server; Windows XP Professional; sau
Windows Server 2003 Standard sau
Enterprise Server

Serverul contine urmatoarele componente:
e HPDSS

e HP MFP DSS Configuration Utility—utilizat pentru configurarea si
monitorizarea caracteristicilor de trimitere digitala dupa ce a fost instalat
programul HP DSS

e  Serviciul de fax Windows 2000—necesar numai atunci cand serviciul de
fax Windows 2000 reprezinta metoda de transport pentru fax

Retea

Fast Ethernet 100Base-TX sau Ethernet 10Base-T

Unitati de trimitere digitald sau dispozitive
periferice multifunctionale HP (MFP)

Un server HP DSS poate sa accepte pana la 1000 de unitati de trimitere digitala
HP 9250C, HP 9200C sau dispozitive MFP pe aceeasi retea. Fiecare dispozitiv
poate sa fie configurat individual pentru a accepta una sau toate optiunile de
trimitere digitala.

% NOTA: HP DSS nu accepta unitatile de trimitere digitala HP 9100C
= sau 8100C.

Browser Web

Utilizatorii pot s utilizeze un browser Web de la orice computer din retea pentru
configurarea si monitorizarea unitatii de trimitere digitala utilizand HP Web
Jetadmin sau serverul Web incorporat al unitatii de trimitere digitala.

Server de e-mail activat pentru SMTP

Acest gateway faciliteaza optiunile de trimitere digitala pentru e-mail si fax prin
Internet.

Server de fax in retea locala (necesita DSS)

Un server de fax in retea locala (LAN fax) este un dispozitiv de retea care
trateaza la nivel central trimiterea si primirea unui mare numar de lucrari de fax.
HP DSS se poate utiliza pentru a configura unitatea de trimitere digitala astfel
incat sa redirectioneze faxurile de iesire spre un server LAN fax.

Server LDAP Un server LDAP este un server de directoare care contine nume si adrese de
e-mail ale destinatarilor si accepta Lightweight Directory Access Protocol
(LDAP). HP DSS utilizeaza serverul LDAP pentru a obtine adrese pentru agenda
de adrese a unitatii de trimitere digitala.

Server FTP Un server de protocol pentru transferul figierelor (FTP) se poate utiliza ca

destinatie pentru documentele scanate de unitatea de trimitere digitala.

Controler de domeniu/Server de directoare
Novell (necesita DSS)

Pentru a accepta autentificarea utilizatorului, unitatea de trimitere digitala trebuie
sa aiba acces la un controler de domeniu sau la un server de directoare Novell
pentru a valida informatiile de conectare ale utilizatorului.

Imprimanta de retea (necesita DSS)

O imprimanta de retea poate sa fie configurata ca destinatie pentru documentele
scanate de unitatea de trimitere digitala.

Controler de domeniu Kerberos

Un controler de domeniu Kerberos (KDC) furnizeaza servicii de autentificare
Kerberos pe retea. Un controler de domeniu Windows poate sa fie configurat
astfel incat sa se comporte ca un controler de domeniu Kerberos.

Suport de retea Novell (necesita DSS)

Daca in retea se utilizeaza servere de figiere Novell, HP DSS poate sa scrie
figsiere in foldere din retea si sa accepte foldere de fax din retea care sunt
amplasate pe serverele Novell. Software-ul client Novell trebuie sa fie instalat
in retea si configurat corect inainte ca atributele specifice Novell sa fie
configurate in HP DSS.

Componente de retea utilizate pentru trimiterea digitala 7



Manevrarea hartiei

8

HP 9250C Digital Sender accepta urmatoarele dimensiuni standard de hartie:

Letter: 215,9 x 279 mm (8,5 x 11 inch)

Executive: 190 x 254 mm (7,5 x 10 inch)

A4: 210 x 297 mm (8,3 x 11,7 inch)

A5: 148 x 210 mm (5,83 x 8,27 inch)

B5: 176 x 250 mm (6,9 x 9,8 inch)

Legal (numai de la ADF): 215,9 x 355,6 mm (8,5 x 14 inch)

Greutatea hartiei: de la 60 pana la 120 g/m2 (de la 16 pana la 32 Ib)

In unitatea ADF se pot stivui pana la 50 de coli de hartie, cu o inaltime maxima de 5 mm (0,2 inch).

Capitolul 1 Elemente de baza despre dispozitiv
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Componentele dispozitivului

Tnainte de utilizarea unitatii de trimitere digitala, familiarizati-va cu componentele ei.

1 Panou de control

2 Buton de eliberare a blocajelor

3 Tava de iesire

4 Tava de alimentare ADF

5 Tastatura Qwerty externa (trageti pentru a se deschide)

6 Comutator Pornire/Oprire

7 Cablu ADF

8 Cablul panoului de control

9 Port de retea 10/100Base-T

10 | Slot EIO

11 | Port gazda USB

ROWW Componentele dispozitivului 9



12 | Port dispozitiv USB

13 | Conector de alimentare

14 | Zavor scaner

15 | Numar de serie

10 Capitolul 1 Elemente de baza despre dispozitiv ROWW



Cerinte de spatiu

Urmatoarele figuri ilustreaza cerintele de spatiu pentru HP 9250C Digital Sender.

552.62 mm 724.20 mm
(17.82 inches) L (28.51 inches) q
e — I 1

@ m
Eo EQ
©o .t ©o .=
No No
o =X
X S
- -
z z

-

E} NOTA: Unitatea de trimitere digitals necesita 90 mm (3,5 inch) de spatiu liber in spatele
dispozitivului, pentru ca partea superioara sa se poata deschide complet.

Cerinte de spatiu

ROWW
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Panoul de control

° Utilizarea panoului de control

° Navigarea in meniul Administration (Administrare)

° Meniul Information (Informatii)

e  Meniul Default Job Options (Optiuni implicite lucrare)

° Meniul Time/Scheduling (Ora/Programare)

e  Meniul Management (Administrare)

e  Meniul Initial Setup (Configurare initiala)

e  Meniul Device Behavior (Comportament echipament)

° Meniul Troubleshooting (Depanare)

e Meniul Resets (Resetari)

° Meniul Service
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Utilizarea panoului de control

Panoul de control este dotat cu un ecran senzitiv VGA care permite accesarea tuturor functiilor
echipamentului. Utilizati butoanele si tastatura numerica pentru a controla operatiile si starea
echipamentului. Ledurile indica starea echipamentului.

Aspectul panoului de control

Panoul de control include un afisaj grafic cu ecran senzitiv, butoane pentru controlul lucrarilor, o tastatura
numerica si trei indicatoare de stare cu leduri.

Indicatorul Attention (Atentie)

Indicatorul luminos Attention (Atentie) arata ca dispozitivul are o conditie
care necesita interventia operatorului, precum un mesaj de eroare pe
ecranul senzitiv.

Indicatorul Data (Date)

Indicatorul Data (Date) arata ca echipamentul primeste date.

Indicatorul Ready (Pregatit)

Indicatorul luminos Ready (Pregatit) arata ca dispozitivul este gata sa
fnceapa procesarea unei lucrari.

Potentiometru pentru ajustarea
luminozitatii

Rotiti potentiometrul pentru a ajusta luminozitatea ecranului senzitiv.

Ecran senzitiv grafic

Utilizati ecranul senzitiv pentru a accesa si a seta toate functiile
echipamentului.

Tastatura numerica

Utilizati tastatura pentru a introduce valori numerice, precum un numar de
fax.

Butonul si indicatorul luminos Sleep
(Hibernare)

Daca dispozitivul este inactiv pentru o perioada mai mare de timp, va intra
automat in modul Hibernare. Pentru a pune dispozitivul in mod Hibernare
sau pentru a reactiva dispozitivul, apasati butonul Sleep (Hibernare). Cand
indicatorul luminos se aprinde, dispozitivul este in modul Hibernare.

Butonul Reset (Resetare)

Reseteaza setarile operatiei la valorile implicite din fabrica sau de catre
utilizator.

Butonul Stop

Opreste lucrarea activa. Dupa oprire, panoul de control arata optiunile
pentru lucrarea oprita (de exemplu, daca apasati Stop cand echipamentul
proceseaza o lucrare de e-mail, mesajul de pe panoul de control va solicita
sa revocati sau sa reluati lucrarea).

10

Butonul si indicatorul luminos Start

Porneste trimiterea digitala sau reia o lucrare care a fost intrerupta. Cand
indicatorul luminos se aprinde, dispozitivul este gata sa inceapa scanarea.

14 Capitolul 2 Panoul de control
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Ecranul Home (Resedinta)

Ecranul Home (Resedinta) permite accesarea functiilor echipamentului si indica starea curenta a
acestuia.

[i.f; NOTA: n functie de modul in care a fost configurat echipamentul de c&tre administratorul de
sistem, optiunile care pot aparea in ecranul Home (Resedinta) pot diferi.

o=
D_D“:'g

@/;

1 Caracteristici Tn functie de modul in care a fost configurat echipamentul de catre administratorul de sistem,
optiunile care pot aparea in aceasta zona pot include:

e Fax

e E-mail

e  Secondary E-mail (E-mail secundar)
e  Network Folder (Folder retea)

e  Supplies Status (Stare consumabile)

e  Administration (Administrare)

2 Linia de stare a Linia de stare ofera informatii despre starea globala a echipamentului. n aceasta zona pot
echipamentului aparea diverse butoane, in functie de starea curenta. Pentru o descriere a butoanelor care pot
aparea in linia de stare, consultati Butoanele de pe ecranul senzitiv, la pagina 15.

3 Butonul Help (Ajutor) Apasati pe butonul Help (Ajutor) pentru a accesa sistemul de ajutor integrat.

4 Bara de derulare Apasati sagetile de pe bara de derulare pentru a vedea lista completa a functiilor disponibile.
5 Butonul Network Apasati Network Address (Adresa de retea) pentru a afla informatii despre conexiunea la retea.
Address (Adresa de
retea)
6 Data si ora Data si ora curenta sunt afisate aici. Administratorul de sistem poate selecta formatul de afisare

al datei si orei, de exemplu formatul de 12 sau de 24 de ore.

Butoanele de pe ecranul senzitiv

Linia de stare de pe ecranul senzitiv ofera informatii despre starea echipamentului. n aceasta zon4 pot
aparea diverse butoane. In tabelul urmator este descris fiecare buton.
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Butonul Home (Resedinta). Apasati butonul Home (Resedintd) pentru a reveni in ecranul Home
(Resedinta) din orice alt ecran.

Butonul Start. Apasati pe butonul Start pentru a initia actiunea aferenta functiei pe care o utilizati.

199 < . A . o N
E; NOTA: Numele acestui buton se schimba pentru fiecare caracteristica. De exemplu, in
- caracteristica E-mail, butonul este denumit Send E-mail (Trimitere e-mail).

Butonul Stop. Daca dispozitivul proceseaza o lucrare de fax, butonul Stop apare in locul butonului Start.
Atingeti butonul Stop pentru a opri lucrarea curenta. Dispozitivul va solicita sa revocati sau sa reluati
lucrarea.

Butonul Error (Eroare). Butonul de eroare apare de fiecare data cand survine o eroare care trebuie
adusa la cunostinta utilizatorului. Apasati pe butonul de eroare pentru a afisa un mesaj de descriere a
erorii. Mesajul contine si instructiuni de rezolvare a problemei.

Butonul Warning (Avertisment) Butonul de avertisment apare de fiecare data cand echipamentul are o
problema, dar poate continua sa functioneze. Apasati butonul de avertisment pentru a afisa un mesaj de
descriere a erorii. Mesajul contine si instructiuni de rezolvare a problemei.

PEO =

Buton Help (Ajutor) Apasati acest buton pentru a accesa sistemul de asistenta online integrat. Pentru
informatii suplimentare, consultati Sistemul de asistenta al panoului de control, la pagina 16.

Sistemul de asistenta al panoului de control

Echipamentul dispune de un sistem de ajutor integrat care va poate explica modul de utilizare al fiecarui

ecran. Pentru a accesa sistemul de asistenta, apasati butonul Help (Ajutor) (9)din coltul de sus-dreapta
al ecranului.

In cazul anumitor ecrane, sistemul de asistenta se va deschide cu un meniu global, unde veti putea
cauta subiecte specifice. Puteti naviga prin structura de meniuri cu ajutorul butoanelor din meniu.

in cazul ecranelor cu setari pentru operatii specifice, sectiunea de asistenta va explica fiecare optiune
a ecranului respectiv.

Daca echipamentul va alerteaza despre aparitia unei erori sau a unui avertisment, apasati butonul Error
(Eroare) (m) sau Warning (Avertisment), (@) pentru a deschide un mesaj care sa descrie problema.
Mesajul va contine si instructiuni care va vor ajuta sa remediati problema.
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Navigarea in meniul Administration (Administrare)

Tn ecranul Home (Resedinta), apasati Administration (Administrare) pentru a deschide structura de
meniuri. Poate fi necesar sa derulati pana la capatul ecranului Home (Resedinta) pentru a vedea acest
articol de meniu.

Meniul Administration (Administrare) are mai multe submeniuri, listate in partea stanga a ecranului.
Apasati numele meniului pentru a afisa continutul acestuia. Semnul plus (+) alaturat unui meniu
semnifica faptul ca acesta contine submeniuri Continuati sa deschideti meniurile din structura pana la
gasirea optiunii pe care doriti sa o configurati. Pentru a reveni la nivelul anterior, apasati Back
(Inapoi).

Pentru a iesi din meniul Administration (Administrare), apasati butonul Home (Resedinta) (€') din coltul
de sus-stanga al ecranului.

Echipamentul contine o sectiune de asistenta integrata care explica toate optiunile disponibile din
meniuri. Asistenta este disponibild pentru numeroase meniuri in partea dreapta a ecranului tactil. Pentru

a accesa sistemul de asistenta, apasati butonul Help (Asistenta) (0) din coltul de sus-dreapta al
ecranului.

Tabelele din sectiunea urmatoare vor indica structura fiecarui meniu.

Meniul Information (Informatii)

Utilizati acest meniu pentru a vizualiza paginile cu informatii care sunt stocate in dispozitiv.

Tabelul 2-1 Meniul Information (Informatii)

Element de meniu Element de sub-meniu  Valori Descriere
Configuration/Status Configuration Page Show (Afisare) (buton) Pagini de configurare care afiseaza setarile curente ale
Pages (Pagini de (Pagina de configurare) dispozitivului.
configurare/de stare)
Usage Page (Paginade  OK (buton) Afigeaza informatii despre numarul de pagini care au
contorizare a utilizarii) fost scanate pe fiecare tip si dimensiune de hartie.

ROWW
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Meniul Default Job Options (Optiuni implicite lucrare)

Utilizati acest meniu pentru a defini pentru fiecare functie optiunile implicite aferente lucrarii. Daca la
crearea unei lucrari utilizatorul nu specifica optiunile aferente lucrarii, atunci se utilizeaza optiunile

implicite.

Meniul Default Job Options (Optiuni prestabilite operatie) contine urmatoarele submeniuri:

e  Default Options for Originals (Optiuni implicite pentru originale)

e Image Adjustment (Ajustare imagine)

e  Default E-mail Options (Optiuni prestabilite e-mail)

e Default Send to Folder Options (Optiuni implicite pentru trimitere in folder)

Default Options for Originals (Optiuni implicite pentru originale)

Element de meniu

Valori

Descriere

Paper Size (Dimensiune hartie)

Selectati din listd o dimensiune

pentru hartie.

Selectati dimensiunea pentru hértie, care se utilizeaza cel mai des la
copierea sau scanarea originalelor.

Number of Sides (Numar de fete)

1

2

Selectati daca scanarea sau copierea originalelor se realizeaza cel
mai des pe o singura fata sau pe ambele fete.

Orientation (Orientare)

Portrait (Portret)

Landscape (Peisaj)

Selectati orientarea care este utilizata cel mai frecvent pentru
scanarea originalelor. Selectati Portrait (Portret) daca marginea
scurta este In partea superioara sau selectati Landscape (Peisaj)
daca marginea lunga este in partea superioara.

Optimize Text/Picture
(Optimizare text/imagine)

Manually Adjust (Ajustare
manuala)

Text

Photograph (Fotografie)

Utilizati aceasta setare pentru a optimiza calitatea documentului de
iesire pentru un tip particular de original. Puteti sa optimizati calitatea
documentului de iegire pentru text, imagini sau o combinatie a
acestora.

Daca selectati Manually Adjust (Ajustare manuala), aveti posibilitatea
sa specificati combinatia de text si imagini care va fi utilizata cel mai
des.

Image Adjustment (Ajustare imagine)

Element de meniu

Valori

Descriere

Darkness (Obscuritate)

Reglati valoarea in limitele
permise.

Utilizati setarea pentru a conferi documentului de iegire un aspect mai
luminos sau mai intunecat.

Background Cleanup (Curatare

fundal)

Reglati valoarea in limitele
permise.

Mariti valoarea setarii Background Cleanup (Curatare fundal) pentru
a elimina imaginile estompate din fundal sau pentru a elimina o
culoare deschisa din fundal.

Sharpness (Claritate)

Reglati valoarea in limitele
permise.

Reglati valoarea setarii Sharpness (Claritate) pentru a purifica sau a
atenua imaginea.
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Default E-mail Options (Optiuni prestabilite e-mail)

Utilizati acest meniu pentru a seta optiunile implicite aferente mesajelor de e-mail trimise de la acest

dispozitiv.
Element de meniu Valori Descriere
Document File Type (Tip fisier PDF (implicit) Alegeti formatul de figier pentru e-mail.
document)
JPEG
TIFF
M-TIFF
Output Quality (Calitate tiparire)  High (Superior) (figsier mare) Prin alegerea unei calitati mai bune a documentului de iesire, creste
dimensiunea fisierului de iesire.
Medium (Mediu) (implicit)
Low (Inferior) (figier mic)
Resolution (Rezolutie) 75 DPI Utilizati aceasta caracteristica pentru a selecta rezolutia. Utilizati o
valoare mai mica pentru a crea fisiere mai mici.
150 DPI (implicit)
200 DPI
300 DPI
Color/Black (Color/Alb-negru) Color scan (Scanare color) Specificati daca mesajul de e-mail va fi in alb-negru sau color.
(implicit)
Black/white scan (Scanare alb-
negru)
TIFF Version (Versiune TIFF) TIFF 6.0 (implicit) Utilizati aceasta caracteristica pentru a specifica versiunea TIFF de

utilizat cand se salveaza fisierele scanate.
TIFF (Post 6.0) (TIFF (Ulterior
6.0))

Default Send to Folder Options (Optiuni implicite pentru trimitere in folder)

Utilizati acest meniu pentru a seta optiunile implicite pentru lucrari de scanare trimise spre computer.

Element de meniu Valori Descriere

Color/Black (Color/Alb-negru) Color scan (Scanare color) Specificati daca figierul va fi in alb-negru sau color.

Black/white scan (Scanare alb-
negru) (implicit)

Document File Type (Tip fisier PDF (implicit) Alegeti formatul de figier pentru figier.
document)
M-TIFF
TIFF
JPEG
TIFF version (Versiune TIFF) TIFF 6.0 (implicit) Utilizati aceasta caracteristica pentru a specifica versiunea TIFF de

utilizat cand se salveaza fisierele scanate.
TIFF (post 6.0) (TIFF (Ulterior
6.0))
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Element de meniu Valori Descriere

Output Quality (Calitate tiparire)  High (Superior) (figsier mare) Prin alegerea unei calitati mai bune a documentului de iesire, creste
dimensiunea fisierului de iesire.
Medium (Mediu) (implicit)

Low (Inferior) (fisier mic)

Resolution (Rezolutie) 75 DPI Utilizati aceasta caracteristica pentru a selecta rezolutia. Utilizati o
valoare mai mica pentru a crea figsiere mai mici.
150 DPI (implicit)
200 DPI
300 DPI
400 DPI

600 DPI
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Meniul Time/Scheduling (Ora/Programare)

Utilizati acest meniu pentru a stabili ora sau a seta dispozitivul pentru a intra i a iesi din modul Hibernare.

r__i)//r NOTA: Valorile indicate drept ,(implicite)” reprezinta valorile implicite din fabrica. Anumite
elemente de meniu nu au valori implicite.

Articol de meniu Articol de Articol de Valori Descriere
submeniu submeniu
Date/Time (Data/ Date Format (Format YYYY/MMM/DD Utilizati aceasta caracteristica pentru a seta
Ora) data) (AAAA/LLL/IZZ) data si ora si pentru a seta formatul datei si
(implicit) orei pentru faxurile trimise.
MMM/DD/YYYY
(LLL/ZZ/IAAAA)
DD/MMM/YYYY (ZZ/
LLL/AAAA)
Date (Data) Month (Luna)
Day (Zi)
Year (An)

Time Format (Format

12 hour (AM/PM) (12

ora) ore (AM/PM))
(implicit)
24 hour (20minute)
Time (Ora) Hour (Ora)
Minute (Minut)
AM
PM
Sleep Delay (Decalaj 1 minut Utilizati aceasta caracteristica pentru a
hibernare) selecta intervalul de timp in care dispozitivul
20 minutes (20 ramane inactiv inainte de a intra in modul
minute) Hibernare.
30 minutes (30
minute) (implicit)
45 minutes (45
minute)
1 hour (60 minutes)/1
ora (60 minute)
90 minutes (90
minute)
2 hours (2 ore)
4 hours (4 ore)
Wake Time (Ora Monday (Luni) Off (Oprit) (implicit) Selectati Custom (Personalizat) pentru a seta
activare) o ora de ,trezire” in fiecare zi a saptamanii.
Tuesday (Marti) Custom Echipamentul va iesi din modul Sleep
(Personalizat) (Hibernare) conform acestor setari. Utilizarea
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Articol de meniu Articol de Articol de Valori Descriere

submeniu submeniu

Wednesday unui program de hibernare permite

(Miercuri) economisirea energiei si pregatirea
echipamentului pentru utilizare, astfel incat

Thursday (Joi) utilizatorii s& nu fie nevoiti sa astepte

incalzirea echipamentului.
Friday (Vineri)

Saturday (Sambata)

Sunday (Duminica)

Meniul Management (Administrare)

Utilizati acest meniu pentru a seta optiunile generale de administrare a echipamentului.

I‘i_'f; NOTA: Valorile indicate drept ,(implicite)” reprezinta valorile implicite din fabrica. Anumite
articole de meniu nu au valori implicite.

Tabelul 2-2 Management meniu

Articol de meniu Valori Descriere

Sleep mode (Mod hibernare) Disable (Dezactivare) Utilizati aceasta caracteristica pentru a particulariza setarile modului
Hibernare pentru dispozitiv.
Use Sleep Delay (Utilizare
decalaj hibernare) (implicit) Selectati Use Sleep Delay (Utilizare decalaj hibernare) pentru a
determina dispozitivul sa intre in modul Hibernare dupa scurgerea
timpului setat in meniul Time/Scheduling (Ora/Programare).
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Meniul Initial Setup (Configurare initiala)

Meniul Initial Setup (Configurare initiald) contine urmatoarele submeniuri:

e  Meniul Networking and I/O (Retea si intrari/iesiri)
e  Meniul E-mail Setup (Configurare e-mail)

e  Meniul Send Setup (Configurare trimitere)

r__i’/r NOTA: Valorile indicate drept ,(implicite)” reprezint& valorile implicite din fabrici. Anumite

elemente de meniu nu au valori implicite.

Networking and I/O (Retea si intrari/iegiri)

Articol de meniu Articol de submeniu Valori

Descriere

I/O Timeout (Expirare 1/O) Selectati o valoare din
interval. Setarea implicita
din fabrica este
15 seconds (15 secunde).

Timpul de intrerupere 1/O se refera la timpul scurs
inainte ca o lucrare sa esueze. Daca fluxul de date
receptionat de dispozitiv pentru o lucrare se intrerupe,
aceasta setare indica céat timp va astepta dispozitivul
pana cand raporteaza ca lucrarea a esuat.

Embedded Jetdirect Consultati Tabelul 2-3 Submeniuri Jetdirect, la pagina 23 pentru o lista a optiunilor.

(Jetdirect incorporat)

EIO <X> Jetdirect

Tabelul 2-3 Submeniuri Jetdirect

Articol de meniu Articol de submeniu Articol de submeniu

Valori si descriere

TCP/IP Enable (Activare)

Off (Oprit): Dezactiveaza protocolul TCP/IP

On (Pornit) (implicit): Activeaza protocolul TCP/IP.

Host Name (Nume gazda)

Un sir alfanumeric de pana la 32 de caractere, utilizat
pentru identificarea echipamentului. Numele este listat
n pagina de configurare HP Jetdirect. Numele implicit
al gazdei este NPIxxxxxx, unde xxxxxx sunt ultimele
sase cifre ale adresei placii de retea (MAC).

IPV4 Settings (Setari Config Method (Metoda
IPV4) de configurare)

Specifica metoda prin care parametrii TCP/IPv4 vor fi
configurati pe un server de imprimare HP Jetdirect.

Boot up (Initializare): Utilizati protocolul BootP
(Bootstrap Protocol) pentru configurarea automata de
pe un server BootP.

DHCP: Utilizati protocolul DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol) pentru configurarea automata
de pe un server DHCPv4. Daca exista si este selectat
un imprumut DHCP, vor fi disponibile meniurile DHCP
Release (Eliberare DHCP) si DHCP Renew (Reinnoire
DHCP) pentru setarea optiunilor pentru imprumutul
DHCP.

Auto IP (IP automat): Utilizeaza sistemul local de
adresare automata IPv4 pentru legaturi. Va fi asignata
automat o adresa de forma 169.254.x.x.
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Tabelul 2-3 Submeniuri Jetdirect (Continuare)

Articol de meniu Articol de submeniu

Articol de submeniu

Valori si descriere

Manual: Utilizati meniul Manual Settings (Setari
manuale) pentru a configura parametrii TCP/IPv4,
precum o adresa IPv4 de forma 123.123.123.123.

DHCP Release (Eliberare
DHCP)

Acest meniu apare daca Config Method (Metoda de
configurare) are valoarea DHCP si exista un imprumut
DHCP pentru serverul de imprimare.

No (Nu) (implicit): Tmprumutul DHCP curent este
salvat.

Yes (Da): imprumutul DHCP curent si adresa IP
imprumutata sunt eliberate.

DHCP Renew (Reinnoire
DHCP)

Acest meniu apare daca Config Method (Metoda de
configurare) are valoarea DHCP si exista un imprumut
DHCP pentru serverul de imprimare.

No (Nu) (implicit): Serverul de imprimare nu solicita
reinnoirea imprumutului DHCP.

Yes (Da): Serverul de imprimare solicita reinnoirea
imprumutului DHCP curent.

Manual Settings (Setari
manuale)

(Disponibil numai daca Config Method (Metoda de
configurare) este setatad pe Manual) Configurati
parametrii direct de la panoul de control al
dispozitivului:

IP Address (Adresa IP): Adresa IP unica a
dispozitivului (n.n.n.n), unde n este o valoare cuprinsa
intre 0 si 255.

Subnet Mask (Masca de subretea): Masca de subretea
a dispozitivului (m.m.m.m), unde m este o valoare
cuprinsa intre 0 si 255.

Syslog Server (Server Syslog): Adresa IP a serverului
de jurnalizare utilizat pentru primirea si jurnalizarea
mesajelor de sistem.

Default Gateway (Poarta prestabilita): Adresa IP a
portii sau routerului utilizat pentru comunicarea cu alte
retele.

Idle Timeout (Expirare inactivitate): Perioada (in
secunde) dupa care o conexiune TCP inactiva cu date
de imprimare este inchisa. (Valoarea implicita este de
270 de secunde. 0 dezactiveaza expirarea.)

Default IP (IP prestabilit)

Specificati adresa IP care va fi utilizatd in mod implicit
atunci cand serverul de imprimare nu poate obtine o
adresa IP din retea in timpul unei reconfigurari TCP/IP
fortate (de exemplu, atunci cand se efectueaza o
configurare manuala pentru a utiliza BootP sau
DHCP).

Auto IP (IP automat): Se seteaza o adresa IP locala din
clasa 169.254.x.x.

Legacy (Mostenire): Se seteaza adresa 192.0.0.192
similar cu echipamentele HP Jetdirect mai vechi.
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Tabelul 2-3 Submeniuri Jetdirect (Continuare)

Articol de meniu Articol de submeniu

Articol de submeniu

Valori si descriere

Primary DNS (DNS
principal)

Introduceti adresa IP (n.n.n.n) a serverului DNS
principal.

Secondary DNS (DNS
secundar)

Introduceti adresa IP (n.n.n.n) a serverului DNS
secundar.

IPV6 Settings (Setari
IPV6)

Enable (Activare)

Utilizati acest element pentru a activa sau dezactiva
functionarea IPv6 pe serverul de imprimare.

Off (Oprit) (implicit): IPv6 este dezactivat.

On (Pornit): IPv6 este activat.

Address (Adresa)

Utilizati acest element pentru a configura manual o
adresa IPv6.

Manual Settings (Setari manuale): Utilizati meniul
Manual Settings (Setari manuale) pentru a activa si
configura manual o adresa TCP/ IPv6 in format
123.123.123.123.

DHCPV6 Policy (Politica
DHCPVG6)

Router Specified (Router specificat): Metoda de
configurare automata de utilizat de catre serverul de
imprimare este determinata de catre un router.
Routerul specifica daca serverul de imprimare fsi
obtine adresa, informatiile de configurare sau ambele
de pe un server DHCPV6.

Router Unavailable (Router indisponibil): Daca nu este
disponibil un router, serverul de imprimare va incerca
sa igi obtina configuratia de pe un server DHCPV6.

Always (Intotdeauna): Indiferent daca este sau nu
disponibil un router, serverul de imprimare va incerca
fntotdeauna sa Tsi obtina informatiile de configurare de
pe un server DHCPV6.

Primary DNS (DNS
principal)

Utilizati acest element pentru a specifica o adresa IPv6
pentru serverul DNS principal pe care trebuie sa il
utilizeze serverul de imprimare.

Manual Settings (Setari
manuale)

Utilizati acest element pentru a configura manual
adresele IPv6 de pe serverul de imprimare.

Enable (Activare): Selectati acest element si selectati
On (Pornit) pentru a activa configurarea manuala sau
Off (Oprit) pentru a dezactiva configurarea manuala.

Address (Adresa): Utilizati acest element pentru a
introduce o adresa de nod IPv6, compusa din 32 de
cifre hexazecimale, care utilizeaza sintaxa
hexazecimala cu doua puncte.

ROWW

Meniul Initial Setup (Configurare initiala) 25



Tabelul 2-3 Submeniuri Jetdirect (Continuare)

Articol de meniu Articol de submeniu

Articol de submeniu

Valori si descriere

Proxy Server (Server
proxy)

Specifica serverul proxy care va fi utilizat de catre
aplicatiile incorporate in echipament. Serverele proxy
sunt in general utilizate de catre clientii din retea pentru
acces Internet. Acestea pastreaza in cache paginile
web si ofera un anumit grad de securitate acestor
clienti.

Pentru a specifica un server proxy, introduceti adresa
IPv4 sau numele de domeniu complet. Numele poate
avea pana la 255 de octeti.

n anumite retele, poate fi necesar sa contactati
furnizorul de servicii Internet (ISP) pentru adresa
serverului proxy.

Proxy Port (Port proxy)

Introduceti numarul portului utilizat de serverul proxy
pentru asistenta pentru clienti. Numarul portului
identifica portul rezervat pentru activitate proxy in retea
si poate avea o valoare cuprinsa intre 0 si 65535.

Diagnostics
(Diagnosticare)

Embedded Test (Test
incorporat)

Utilizati testele pentru diagnosticarea echipamentului
hardware al retelei sau problemelor de conectare TCP/
IP.

Testele incorporate va ajuta sa identificati daca o
eroare de retea este cauzata de echipament sau de
factori externi. Utilizati un test incorporat pentru a
verifica traseele hardware si de comunicare ale
serverului de imprimare. Dupa selectarea si activarea
unui test si dupa setarea timpului de executie, trebuie
sa selectati Execute (Executare) pentru a initia testul.

in functie de durata executiei, testul selectat va rula
continuu, pana la oprirea dispozitivului sau pana la
aparitia unei erori gi a unei pagini de diagnostic.

LAN HW Test (Test pentru
traseul hartiei)

ATENTIE: Rularea acestui test incorporat
va determina stergerea configuratiei TCP/IP.

Acest test va determina efectuarea unui test loopback
intern. Testul loopback intern va trimite si va receptiona
pachete de date numai catre/de la hardwareul intern
de retea. Nu exista transmisii externe in reteaua dvs.

Selectati Yes (Da) pentru a alege acest test sau No
(Nu) pentru a nu-l alege.

HTTP Test (Test HTTP)

Acest test verifica functionarea HTTP preluand pagini
predefinite de pe echipament si testand serverul Web
incorporat.

Selectati Yes (Da) pentru a alege acest test sau No
(Nu) pentru a nu-l alege.

SNMP Test (Test SNMP)

Acest test verifica functionarea comunicatiilor SNMP,
accesand obiecte SNMP predefinite de pe
echipament.

Selectati Yes (Da) pentru a alege acest test sau No
(Nu) pentru a nu-l alege.

Select All Tests
(Selectare toate testele)

Utilizati acest element pentru a selecta toate testele
incorporate disponibile.

26 Capitolul 2 Panoul de control

ROWW



Tabelul 2-3 Submeniuri Jetdirect (Continuare)

Articol de meniu

Articol de submeniu

Articol de submeniu

Valori gi descriere

Selectati Yes (Da) pentru a alege toate testele.
Selectati No (Nu) pentru a alege teste individuale.

Data Path Test (Test cale
date)

Acest test va ajuta sa identificati problemele de pe
traseul datelor si problemele de corupere a datelor de
pe un dispozitiv HP cu emulare Postscript de nivel 3.
Trimite un figier PS predefinit catre dispozitiv.

Selectati Yes (Da) pentru a alege acest test sau No
(Nu) pentru a nu-l alege.

Execution Time [H] (Ora
executare [O])

Utilizati acest element pentru a specifica durata de
rulare (in ore) a unui test incorporat. Puteti selecta o
valoare intre 1 si 60 de ore. Daca selectati zero (0),
testul va rula pe termen nedefinit, pana va surveni o
eroare sau echipamentul va fi oprit.

Execute (Executare)

No (Nu)*: Nu se initiaza testele selectate.

Yes (Da): Se initiaza testele selectate.

Ping Test (Test ping)

Acest test este utilizat pentru verificarea comunicatiilor
de retea. Acest test trimite pachete private catre o
gazda de la distanta, apoi asteapta raspunsul
corespunzator. Pentru a rula un test ping, setati
urmatoarele elemente:

Dest Type (Tip destinatie)

Specificati daca echipamentul destinatie este un nod
IPv4 sau IPv6.

Dest IP (IP destinatie)

IPV4: Introduceti adresa IPv4.

IPV6: Introduceti adresa IPv6.

Packet Size (Dimensiune
pachet)

Specificati dimensiunile fiecarui pachet de trimis catre
gazda de la distanta, Tn bytes. Valoarea minima este
64 (implicita), iar valoarea maxima este 2048.

Timeout (Expirare)

Specificati durata de asteptare (in secunde) a
raspunsului gazdei de la distanta. Valoarea implicita
este 1, iar valoarea maxima este 100.

Count (Numar)

Specificati numarul de pachete de date pentru testul
ping. Selectati o valoare de la 1 la 100. Pentru a
configura testul pentru rulare continua, selectati 0.

Show Results (Afisare
rezultate)

Daca testul ping nu a fost setat pentru functionare
continud, puteti opta pentru afisarea rezultatelor
testului. Selectati Yes (Da) pentru afigsarea rezultatelor.
Daca selectati No (Nu) (implicit), rezultatele nu se
afiseaza.

Execute (Executare)

Specificati daca doriti s initiati testul ping. Selectati
Yes (Da) pentru a initia testul sau No (Nu) pentru a nu
rula testul.
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Tabelul 2-3 Submeniuri Jetdirect (Continuare)

Articol de meniu Articol de submeniu

Articol de submeniu

Valori si descriere

Ping Results (Rezultate
ping)

Utilizati acest element pentru a vizualiza starea si
rezultatele testului ping, utilizand afisajul panoului de
control. Puteti selecta urméatoarele elemente:

Packets Sent (Pachete
trimise)

Indica numarul de pachete (0 - 65535) trimise catre
gazda de la distanta de la initierea sau finalizarea celui
mai recent test.

Packets Received
(Pachete receptionate)

Indica numarul de pachete (0 - 65535) primite de la
gazda de la distanta de la initierea sau finalizarea celui
mai recent test.

Percent Lost (Pierdere
procentuald)

Indica procentajul de pachete de date pentru testul
ping, care au fost trimise fara raspuns de catre gazda
de la distanta, de la initierea sau finalizarea celui mai
recent test.

RTT Min (RTT minim)

Indica timpul minim dus-intors (RTT) detectat, intre 0
si 4096 ms, pentru transmiterea si primirea raspunsului
pentru pachetul de date.

RTT Max (RTT maxim)

Indica timpul maxim dus-intors (RTT) detectat, intre 0
si 4096 ms, pentru transmiterea si primirea raspunsului
pentru pachetul de date.

RTT Average (RTT
mediu)

Indica timpul mediu dus-intors (RTT) detectat, intre O
si 4096 ms, pentru transmiterea si primirea raspunsului
pentru pachetul de date.

Ping In Progress (Ping in

Indica daca exista un test ping in curs de desfasurare

curs) Yes (Da) indica un test in curs de desfasurare si No
(Nu) indica un test finalizat sau nerulat.
Refresh La vizualizarea rezultatelor testului ping, acest element

(Reimprospatare)

actualizeaza datele testului ping cu rezultatele curente.
Selectati Yes (Da) pentru a actualiza datele sau No
(Nu) pentru a mentine datele existente. Totusi,
refmprospatarea automata are loc de fiecare data cand
expira un element de meniu sau cand reveniti manual
la meniul principal.

Link Speed (Viteza
legatura)

Viteza legaturii si modul de comunicare ale serverului
de imprimare trebuie sa coincida cu cele ale retelei.
Setarile disponibile depind de echipament si de
serverul de imprimare instalat. Selectati una dintre
urmatoarele setari de configurare pentru legatura:

A

ATENTIE: Dacé schimbati setarile legaturii,
comunicatiile in retea cu serverul de
imprimare i echipamentul de retea se vor
intrerupe.

Auto (Automat) (implicit): Serverul de imprimare
utilizeaza negocierea automata pentru a se configura
la cea mai mare viteza a legaturii si cel mai bun mod
de comunicare. Daca negocierea automata esueaza,
se va seta 100TX HALF sau 10TX HALF, in functie de
viteza detectata a portului de pe hub/switch. (Selectia
1000T semi-duplex nu este acceptata.)

10T Half (Card plin pe jumatate): 10 Mbps, operare
semi-duplex.

10T Full (Card plin): 10 Mbps, operare full-duplex.
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Tabelul 2-3 Submeniuri Jetdirect (Continuare)

Articol de meniu Articol de submeniu

Articol de submeniu Valori si descriere

100TX Half (Card plin pe jumatate): 100 Mbps, operare
semi-duplex.

100TX Full (Card plin): 100 Mbps, operare full-duplex.

100TX Auto (Automat): Limiteaza negocierea
automata la viteza maxima de 100 Mbps.

1000TX Full: 1000 Mbps, operare full-duplex.

E-mail Setup (Configurare e-mail)

Utilizati acest meniu pentru a activa functionalitatea e-mail si a configura setarile de baza pentru e-mail.

E} NOTA: Pentru a configura setérile avansate pentru e-mail, utilizati serverul Web Tncorporat.
Pentru mai multe informatii, consultati ghidul serverului Web incorporat de pe CD-ul

dispozitivului.
Articol de meniu Valori Descriere
Address Validation (Validare On (Pornit) (implicit) Aceasta optiune permite echipamentului sa verifice sintaxa adresei
adresa) de e-mail atunci cand introduceti o adresa de e-mail. Adresele de e-
Off (Oprit) mail valide trebuie sa contina caracterele ,@” si ,..".

Find Send Gateways (Cautare
porti de trimitere)

Determina cautarea unor porti SMTP in retea, care sa poata fi folosite
pentru trimiterea de e-mailuri.

SMTP Gateway (Poarta SMTP)  Introduceti o valoare.

Specificati adresa IP a serverului de e-mail (gateway SMTP) care
este utilizata pentru a trimite e-mailuri de la dispozitiv.

Test Send Gateway (Testare
poarta de trimitere)

Testeaza poarta SMTP configurata pentru a vedea daca este
functionala.

Meniul Send Setup (Configurare trimitere)

Articol de meniu Valori Descriere

Replicate MFP (Reproducere Introduceti o valoare (IP Address Copiaza setarile de trimitere locale de pe un echipament pe altul.
MFP) (Adresa IP)).

Allow Transfer to New DSS Off (Oprit) Utilizati aceasta caracteristica pentru a permite transferarea

(Permitere transfer la DSS nou)
On (Pornit)

echipamentului de la un server HP Digital Sending Software (DSS)
la altul.

HP DSS este un pachet software care coordoneaza operatiile de
transmisie digitala, cum ar fi trimiterea de faxuri, e-mailuri si trimiterea
documentelor scanate in foldere din retea.

Allow Use of Digital Send Service Off (Oprit)
(Permitere utilizare serviciu de
transmisie digitald) On (Pornit)

Aceasta caracteristica va permite sa configurati echipamentul pentru
utilizarea cu un server HP Digital Sending Software (DSS).
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Meniul Device Behavior (Comportament echipament)

%/?;

NOTA: Valorile marcate cu indicatia ,(implicit)” sunt valori implicite setate din fabrica. Unele
elemente de meniu nu au setari implicite.

Element de meniu Element de submeniu

Valori

Descriere

Language (Limba)

Selectati limba din lista.

Utilizati aceasta caracteristicd pentru a selecta o alta
limba pentru mesajele panoului de control. Daca
selectati o limba noua, este posibil sa se schimbe si
configuratia tastaturii.

Keyboard Layout
(Configuratie tastatura)

Selectati din lista
configuratia tastaturii.

Utilizati aceasta caracteristica pentru a selecta o
configuratie diferita pentru tastatura.

Key Press Sound (Sunet
apasare tasta)

On (Pornit) (implicit)

Off (Oprit)

Utilizati aceasta caracteristica pentru a specifica daca
se produce un sunet atunci cand atingeti ecranul sau
cand apasati butoanele de pe panoul de control.

Inactivity Timeout
(Expirare din cauza
inactivitatii)

Introduceti o valoare intre
10 si 300 de secunde.
Valoarea implicita setata
din fabrica este de 60 de
secunde.

Utilizati aceasta caracteristica pentru a specifica
intervalul de timp scurs intre orice activitate de la
panoul de control si momentul in care se realizeaza
resetarea dispozitivului la setarile implicite.

Warning/Error Behavior
(Avertisment/Eroare de
comportament)

Clearable warnings
(Mesaje de avertisment
eliminabile)

On (Pornit)

Job (Operatie) (implicit)

Utilizati aceasta caracteristicd pentru a seta intervalul
de timp Tn care pe panoul de control apare un mesaj
care poate fi eliminat.

Continuable Events
(Evenimente care pot fi
continuate)

Auto continue (10
seconds) (Continuare
automata (10 secunde))
(implicit)

Touch OK to continue
(Apasati OK pentru a
continua)

Utilizati aceasta caracteristica pentru a configura
comportarea dispozitivului atunci cand acesta se
confrunta cu anumite erori.

30 Capitolul 2 Panoul de control

ROWW



Meniul Troubleshooting (Depanare)

r__f/r NOTA: Valorile marcate cu indicatia ,(implicit)” sunt valori implicite setate din fabrica. Unele
elemente de meniu nu au setari implicite.

Element de meniu Element de submeniu Valori Descriere

Event Log (Jurnal de Show (Afisare) (buton) Utilizati aceste caracteristici pentru a vizualiza

evenimente) evenimente ale dispozitivului precum erori sau o
calibrare.

Calibrate Scanner Calibrate (Calibrare) Utilizati aceasta caracteristica pentru a compensa

(Calibrare scanner) (buton) destabilizarile din sistemul cu care scanerul
prelucreaza imaginile (capul carului) pentru scanari din
dispozitivul ADF sau de pe geamul suport.
Este necesar sa calibrati scanerul daca nu capteaza
sectiunile corecte din documentele scanate.

Scanner Tests (Teste Lower Lamp (Lampa Tehnicienii de service trebuie sa utilizeze acest

scanner) inferioara) submeniu pentru a diagnostica potentialele probleme

Sensors (Senzori)

ADF Input Motor (Motor
intrare ADF)

ADF Input Reverse
(Inversare intrare ADF)

Flatbed Motor (Motor de
deplasare plana)

ADF Read Motor Reverse
(Inversare motor citire
ADF)

ADF Duplex Solenoid
(Solenoid duplex ADF)

ADF LED Indicator
(Indicator cu LED ADF)

la scanerul dispozitivului.

Control Panel (Panoude LEDs (LEDuri)

Utilizati aceasta caracteristica pentru a va asigura de

control)
Display (Afisare)

functionarea corecta a componentelor panoului de
control.

Buttons (Butoane)

Touchscreen (Afisaj tactil)

Meniul Resets (Resetari)

Element de meniu Valori Descriere
Clear Local Address Book Clear (Stergere) (buton) Utilizati aceasta functie pentru a sterge toate adresele din agendele
(Stergere agenda de adrese cu adrese stocate pe dispozitiv.
locale)
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Element de meniu Valori Descriere

Restore Factory Settings Restore (Revenire) (buton) Utilizati aceasta functie pentru a restabili toate setarile dispozitivului
(Restabilire setari din fabrica) la valorile implicite din fabrica.

Reset Supplies (Resetare New Document Feeder Kit (Kit Utilizati aceasta caracteristica pentru a instiinta dispozitivul ca a fost
consumabile) pentru alimentatorul de instalat un nou kit de alimentator de documente.

documente nou) (Da/Nu)

Meniul Service

Meniul Service este blocat. Pentru accesare este necesara introducerea unui cod PIN. Acest meniu
este destinat numai personalului de service autorizat.
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3 Conectivitate

° Suport Novell NetWare

° Configurarea retelei

[i.j NOTA: Pentru informatii despre componentele de retea necesare pentru trimitere digitala,
consultati Componente de retea utilizate pentru trimiterea digitala, la pagina 7
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Suport Novell NetWare

Daca in retea se utilizeaza servere de fisiere Novell, HP DSS poate sa scrie figiere in foldere din retea
si sa accepte foldere de fax din retea care sunt amplasate pe serverele Novell. Software-ul client Novell
trebuie sa fie instalat in retea si configurat corect inainte ca atributele specifice Novell sa fie configurate
in HP DSS.

Pentru a accepta autentificarea Novell NetWare si destinatiile Novell de trimitere digitala, HP DSS
necesita ambele componente urmatoare:

e Novell NetWare versiunile 3.12, 3.2,4.11, 4.2, 5 sau 6, care se executa pe serverul Novell NetWare
-Sl-

e Novell NetWare Client versiunea 4.6 (sau o versiune ulterioard), instalat pe computerul Windows
pe care se executa HP DSS
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Configurarea retelei

Uneori este necesar sa configurati anumiti parametri de retea pe dispozitiv. Aveti posibilitatea sa
configurati acesti parametri in urmatoarele locatii:

e  Software-ul de instalare
e Panoul de control al dispozitivului
e  Serverul Web incorporat

e  Software-ul de gestionare (HP Web Jetadmin sau utilitarul HP LaserJet pentru Macintosh)

E’/}’ NOTA: Pentru mai multe informatii despre utilizarea serverului Web incorporat, consultati
ghidul serverului Web incorporat de pe CD-ul dispozitivului.

Pentru mai multe informatii despre retelele acceptate si instrumentele de configurare a retelelor,

consultati HP Jetdirect Print Server Administrator's Guide (Ghidul administratorului serverului de
imprimare HP Jetdirect). Acest ghid se livreaza cu dispozitivele in care este instalat un server de
imprimare HP Jetdirect.

Configurarea parametrilor TCP/IPv4

Daca reteaua nu asigura adresarea IP automata prin DHCP, BOOTP, RARP sau prin alta metoda, este
necesar sa introduceti manual urmatorii parametri, inainte de a fi posibila scanarea in retea:

e Adresa IP (4 octeti) (precum 192.168.1.1)
e Masca de subretea (4 octeti)

e  Gateway-ul implicit (4 octeti)

Setarea unei adrese IP

Aveti posibilitatea s& vedeti adresa curenta IP a dispozitivului pe ecranul de resedinta al panoului de
control, apasand Network Address (Adresa de retea).

Utilizati urmatoarea procedura pentru a modifica manual adresa IP.
1. Defilati si atingeti Administration (Administrare).
Defilati si atingeti Initial Setup (Configurare initiala).

Atingeti Networking and 1/O (Lucru in retea si intrari/iegiri).

> w0 DN

Atingeti Embedded Jetdirect (Jetdirect incorporat).
Atingeti TCP/IP.

Atingeti IPV4 Settings (Setari IPV4).

Atingeti Config Method (Metoda de configuratie).

Atingeti Manual.

© ®© N o o

Atingeti Save (Salvare).

10. Atingeti Manual Settings (Setari manuale).
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11.
12.
13.
14.
15.

Atingeti IP Address (Adresa IP).

Atingeti caseta text IP Address (Adresa IP).

Utilizati tastatura de pe ecranul senzitiv pentru a introduce adresa IP.
Atingeti OK.

Atingeti Save (Salvare).

Setarea mastii de subretea

1.

2
3
4
5.
6
7
8
9

10.
1.
12.
13.
14.
15.

Defilati si atingeti Administration (Administrare).

Defilati si atingeti Initial Setup (Configurare initiala).
Atingeti Networking and 1/O (Lucru in retea si intrari/iesiri).
Atingeti Embedded Jetdirect (Jetdirect incorporat).
Atingeti TCP/IP.

Atingeti IPVV4 Settings (Setari IPV4).

Atingeti Config Method (Metoda de configuratie).

Atingeti Manual.

Atingeti Save (Salvare).

Atingeti Manual Settings (Setari manuale).

Atingeti Subnet Mask (Masca subretea).

Atingeti caseta text Subnet Mask (Masca subretea).
Utilizati tastatura de pe ecranul senzitiv pentru a introduce masca de subretea.
Atingeti OK.

Atingeti Save (Salvare).

Setarea gateway-ului implicit

1.

2
3
4
5.
6
7
8
9

Defilati si atingeti Administration (Administrare).

Defilati si atingeti Initial Setup (Configurare initiala).
Atingeti Networking and 1/O (Lucru in retea si intrari/iegiri).
Atingeti Embedded Jetdirect (Jetdirect incorporat).
Atingeti TCP/IP.

Atingeti IPV4 Settings (Setari IPV4).

Atingeti Config Method (Metoda de configuratie).

Atingeti Manual.

Atingeti Save (Salvare).
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10. Atingeti Manual Settings (Setari manuale).

11. Atingeti Default Gateway (Gateway implicit).

12. Atingeti caseta text Default Gateway (Gateway implicit).

13. Utilizati tastatura de pe ecranul senzitiv pentru a introduce gateway-ul implicit.
14. Atingeti OK.

15. Atingeti Save (Salvare).

Configurarea parametrilor TCP/IPv6

Unitatea de trimitere digitala are capabilitate IPv6 limitata Tn retea. JetDirect Inside sau orice card EIO
JetDirect se poate conecta la o retea IPv6 si dispozitivul poate fi vizualizat si configurat prin WebJet
Admin si serverul Web incorporat, dar in prezent nu are capabilitatea de a efectua niciun tip de trimitere
digitala prin IPv6. Functionalitatea de trimitere digitala este valabila numai prin IPv4. Pentru informatii
despre configurarea dispozitivului pentru o retea TCP/IPv6, consultati HP Jetdirect Print Server
Administrator's Guide (Ghidul administratorului serverului de imprimare HP Jetdirect).

Servere de imprimare HP Jetdirect EIO

ROWW

Serverele de imprimare HP Jetdirect (placi de retea) pot fi instalate in slotul EIO. Aceste placi accepta
mai multe protocoale de retea si sisteme de operare. Serverele de imprimare HP Jetdirect faciliteaza
administrarea retelei, permitandu-va sa conectati un dispozitiv direct la retea din orice locatie. De
asemenea, serverele de imprimare HP Jetdirect accepta Simple Network Management Protocol
(SNMP) (protocol de gestionare a retelelor simple), care asigura gestionarea si depanarea de la distanta
a dispozitivului, prin intermediul software-ului HP Web Jetadmin.

r__i)//r NOTA: Configurati placa utilizand panoul de control, software-ul de instalare al dispozitivului
sau HP Web Jetadmin. Pentru informatii suplimentare, consultati documentatia serverului de
imprimare HP Jetdirect.
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Utilizarea caracteristicilor dispozitivului

Aceasta sectiune furnizeaza instructiuni despre modul de efectuare a activitatilor obignuite de trimitere
digitala.

Incércarea suporturilor de imprimare

Utilizarea tastaturii

Informatii de baza pentru trimitere

Configurarea dispozitivului pentru a trimite e-mail

Trimiterea unui e-mail

Scanarea si trimiterea intr-un folder

Scanarea si trimiterea catre o destinatie din fluxul de lucru

Trimiterea unui fax digital

39



incarcarea suporturilor de imprimare

Puteti sa incarcati suporturi pentru scanare pe geamul scanerului sau in ADF.

incarcarea suporturilor de imprimare pe suprafata de scanare

Utilizati geamul scanerului pentru a scana originale mici, usoare (mai putin de 60 g/m? sau 16 Ib) sau
de marimi variate cum ar fi chitante, decupaje de ziar, fotografii sau documente vechi sau uzate.

A Plasati documentul cu fata in jos pe geamul scanerului, cu coltul din dreapta-sus al documentului
plasat in coltul din dreapta-sus al geamului scanerului.
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incarcarea alimentatorului automat pentru documente (ADF)

Utilizati alimentatorul ADF pentru a scana un document de maxim 50 de pagini (in functie de grosimea
paginilor).

1. Tncércati documentul in alimentatorul ADF cu fata in sus si cu partea superioara orientata spre
ADF.

2. Tmpinge’;i topul in alimentatorul ADF pana la capat.

3. Reglati ghidajele pana cand ating marginea documentelor.
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Utilizarea tastaturii

Unitatea de trimitere digitala contine o tastaturad care poate fi utilizatd pentru introducerea informatiilor
necesare cand scanati un figier catre o adresa de e-mail.

1. In partea inferioara a dispozitivului, trageti in afara tava tastaturii.

2. Introduceti informatiile necesare in campul activ de pe ecranul senzitiv al dispozitivului. Utilizati
urmatoarele taste pentru a naviga de la tastatura:

e Apasati tasta Escape pentru a reveni la ecranul anterior.
e Apasati tasta Tab pentru a muta cursorul la campul urmator.
e  Apasati butonul Start de pe panoul de control pentru a incepe procesul de scanare.

3. Cand ati terminat de utilizat tastatura, impingeti tava tastaturii in dispozitiv.
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Informatii de baza pentru trimitere

Conectare

Cand utilizati unitatea de trimitere digitala, veti vedea ecranul de resedinta. Optiunile afisate sunt
optiunile de trimitere digitala care au fost activate de administratorul de sistem.

Administratorul de sistem poate configura dispozitivul astfel incat sa solicite un nume de utilizator si o
parola pentru a utiliza unele sau toate caracteristicile unitétii de trimitere digitala. Daca incercati sa
utilizati o caracteristica ce necesita autentificare, apare un ecran de conectare.

1. Atingeti Username (Nume utilizator) si introduceti numele dvs. de utilizator de retea.
2. Atingeti Password (Parola) si introduceti parola dvs. pentru retea.
Contactati administratorul de sistem daca nu sunteti sigur ce valori sa utilizati.
3. Infunctie de configuratia retelei, furnizati informatiile de retea necesare.
e Sisteme de retele Windows: Furnizati numele de domeniu.
e Novell Bindery: Furnizati numele serverului.
e Novell NDS: Furnizati arborele si contextul.
4.  Atingeti OK.

Dupa ce v-ati conectat, pe ecranul de resedinta apare un buton de DECONECTARE. Atingeti acest
buton sau apasati butonul Reset (Resetare) de pe panoul de control pentru a va deconecta cand ati
finalizat lucrarea. De asemenea, veti fi deconectat automat dupa o perioada de inactivitate. Momentul
de intrerupere este setat implicit la 60 de secunde. Administratorul de sistem poate modifica aceasta
setare.

Modificarea setarilor pentru lucrarea curenta

ROWW

Utilizati butonul More Options (Mai multe optiuni) din ecranele Send E-mail (Trimitere e-mail), Send to
Network Folder (Trimitere in folder de retea) sau Send to Workflow (Trimitere in fluxul de lucru) pentru
a modifica urmatoarele setari pentru lucrarea curenta de scanare:

Buton Descriere

Document File Type Apasati acest buton pentru a modifica tipul de fisier creat de dispozitiv in urma scanarii unui document.
(Tip fisier document) Tipurile de figiere sunt urmatoarele:

° .PDF: Formatul de fisier .PDF este setarea implicita si ofera cea mai buna calitate generala pentru
text si grafica. Pentru a citi fisierele .PDF, destinatarul trebuie sa aiba instalat un program de
vizualizare Adobe® Acrobat®. Acest format de figier produce un atasament de e-mail care contine
toate paginile scanate.

e .JPG: Desi un fisier .JPG nu are aceeasi calitate ca un figier .PDF, exista avantajul ca destinatarul
poate vizualiza usor un fisier .JPG cu un browser pentru Internet. Acest format de fisier produce
un atasament de e-mail pentru fiecare pagina scanata. Destinatarul poate manipula fisierele .JPG
si le poate importa in diferite programe.

° .TIFF: Acest format de fisier standard interactioneaza bine cu multe programe de computer si poate
fi manipulat de destinatar. Acest format de fisier produce un atasament de e-mail pentru fiecare
pagina scanata.

e .MTIFF: Un .MTIFF este un fisier .TIFF multipagina care salveaza mai multe pagini scanate intr-
un singur atasament de e-mail.
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Buton

Descriere

% NOTA: Daca reteaua limiteaz& dimensiunea atagamentelor de e-mail, fisierele .MTIFF
= si .PDF se pot diviza in mai multe atasamente de e-mail.

Output Quality
(Callitate rezultat)

Apasati acest buton pentru a creste sau scadea calitatea de imprimare a figierului scanat. O calitate
ridicata produce un fisier de dimensiuni mai mari.

Resolution
(Rezolutie)

Apasati acest buton pentru a schimba rezolutia de scanare. O rezolutie ridicata produce un figier de
dimensiuni mai mari.

Color/Black (Color/
Alb-negru)

Apasati acest buton pentru a determina daca documentul va fi scanat color sau alb-negru.

Original Sides (Fete
original)

Apasati acest buton pentru a specifica dacd documentul original era imprimat numai pe fata, sau fata-
verso.

Content Orientation
(Orientare continut)

Apasati acest buton pentru a specifica orientarea de tip Portret sau Peisaj a originalului.

Original Size
(Dimensiune
original)

Apasati acest buton pentru a specifica dimensiunea originalului: letter, A4, legal sau o combinatie letter/
legal.

Optimize Text/
Picture (Optimizare
text/imagine)

Apasati acest buton pentru a specifica procedura de scanare in functie de tipul documentului scanat.

Job Build
(Comasare operatie)

Apasati acest buton pentru a activa modul Job Build (Comasare operatii), care va permite sa comasati
mai multe operatii de scanare mici si sa le trimiteti sub forma unui singur figier.

Image Adjustment
(Ajustare imagine)

Apasati acest buton pentru a schimba setarile de contrast si claritate sau pentru a elimina culoarea de
fundal a originalului.

E’//r NOTA: O dati ce lucrarea a fost trimisa, setarile vor reveni la valorile implicite. Pentru a
modifica setarile implicite, utilizati meniul Default Job Options (Optiuni implicite lucrare) din cadrul
meniului Administration (Administrare).

Revocarea trimiterii

Pentru a revoca orice lucrare de trimitere, apasati pe butonul Cancel (Revocare) de pe panoul de control
inainte ca procesul de trimitere sa se finalizeze.
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Configurarea dispozitivului pentru a trimite e-mail

Tnainte de a fi posibila trimiterea unui document la e-mail, trebuie s& configurati dispozitivul pentru
activitatea de e-mail.

I%)/r NOTA: De asemenea, puteti configura setarile pentru e-mail prin utilizarea serverului Web

incorporat, lucru recomandat de HP. Pentru sfaturi utile $i mai multe informatii despre

configurarea caracteristicii de scanare la e-mail, consultati Embedded Web Server User Guide

(Ghidul utilizatorului serverului Web incorporat) de pe CD-ul cu documentatie aferenta
dispozitivului.

Pentru mai multe informatii despre setarea unei caracteristici, rezolvarea unei probleme sau

modul de utilizare a acestui dispozitiv, vizitati www.hp.com/support/9250c.

Protocoale acceptate

SMTP

LDAP

e Simple Mail Transfer Protocol (SMTP) este un set de reguli care definesc interactiunile dintre
programele care trimit si primesc mesaje de e-mail. Pentru ca un dispozitiv sa poata trimite

documente la e-mail, trebuie sa fie conectat la o retea LAN care are o adresa IP de SMTP valida.

Serverul SMTP trebuie sa aiba, de asemenea, acces la Internet.

o Daca utilizati o conexiune LAN, contactati administratorul de sistem pentru a obtine adresa IP

pentru serverul dvs. SMTP. Daca va conectati printr-o conexiune DSL, contactati furnizorul de

servicii Internet pentru a afla adresa IP a serverului SMTP.

e Lightweight Directory Access Protocol (LDAP) este utilizat pentru obtinerea accesului la o baza de
date cu informatii. Atunci cand un dispozitiv utilizeaza LDAP, el cauta o lista globala de adrese de

e-mail. Cand incepeti sa introduceti adresa de e-mail, LDAP utilizeaza o caracteristica de
completare automata care furnizeaza o lista de adrese de e-mail care corespund caracterelor

introduse de dvs. In timp ce introduceti caractere suplimentare, lista adreselor de e-mail furnizate

se restrange.

e Acest echipament accepta standardul LDAP, dar conectarea la un server LDAP nu este necesara

pentru ca echipamentul sa poata trimite e-mailuri.

r__i)//r NOTA: Daca doriti s& modificati setarile LDAP, trebuie sa le modificati prin intermediul

serverului Web incorporat. Pentru informatii suplimentare, consultati Embedded Web
Server User Guide (Ghidul utilizatorului serverului Web incorporat) de pe CD-ul
dispozitivului.

Configurarea setarilor serverului de e-mail
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Consultati un administrator de retea sau un furnizor de servicii internet (ISP) pentru adresa IP sau pentru
numele serverului SMTP. Sau, puteti sa aflati adresa IP de la panoul de control al dispozitivului (atingeti

Network Address (Adresa de retea)). Apoi folositi procedurile urmatoare pentru a configura si testa
manual adresa IP.

Configurarea dispozitivului pentru a trimite e-mail
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Configurarea adresei portii SMTP

1.
2
3.
4

5.

in ecranul Home (Resedinta), apasati Administration (Administrare).
Apasati pe Initial Setup (Configurare initiala).
Apasati E-mail Setup (Configurare e-mail), apoi selectati SMTP Gateway (Poarta SMTP).

Introduceti adresa portii SMTP, fie sub forma unei adrese IP, fie sub forma numelui de domeniu
complet. Dacéa nu cunoasteti adresa IP sau numele domeniului, contactati administratorul de retea.

Apasati OK.

Testarea setarilor SMTP

1.
2,

in ecranul Home (Resedinta), apasati Administration (Administrare).
Apasati pe Initial Setup (Configurare initiala).

Apasati E-mail Setup (Configurare e-mail), apoi selectati Test Send Gateways (Testare porti de
trimitere).

Daca ati introdus o configuratie corecta, pe ecranul panoului de control va aparea mesajul
Gateways OK (Porti OK).

Daca primul test se incheie cu succes, trimiteti un e-mail catre dvs. ingiva prin utilizarea caracteristicii
de trimitere digitald. Daca primiti e-mailul, ati configurat cu succes caracteristica de trimitere digitala.

Daca nu primiti e-mailul, utilizati aceste actiuni pentru a rezolva problemele legate de software-ul de
trimitere digitala:

Vizualizati pagina de configurare. Verificati daca adresa de gateway SMTP este corecta.

Asigurati-va ca reteaua functioneaza corect. Trimiteti un e-mail catre dvs. insiva de la un computer.
Daca primiti e-mailul, reteaua functioneaza corect. Daca nu primiti e-mailul, contactati
administratorul de retea sau furnizorul de servicii Internet (ISP).

Gasirea gateway-urilor

Daca nu cunoasteti adresa serverului de e-mail, puteti utiliza una dintre urmatoarele metode pentru a
0 gasi.

Cautarea portii SMTP de la panoul de control al echipamentului

1.
2,
3.

Tn ecranul Home (Resedinta), apasati Administration (Administrare).
Apasati pe Initial Setup (Configurare initiala).

Apasati pe E-mail Setup (Configurare e-mail), apoi selectati Find Send Gateways (Cautare porti
de trimitere).

Pe ecranul panoului de control se vor afisa serverele SMTP detectate.

Selectati serverul SMTP corect, apoi apasati pe OK.
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Cautarea portii SMTP in clientul de e-mail

Majoritatea programelor de e-mail folosesc servere SMTP pentru trimiterea e-mailurilor si servere LDAP
pentru cautarea adreselor de e-mail. In consecinta, puteti gasi numele serverelor SMTP si LDAP
cautand in setarile programului dvs. de e-mail.

999 < i . o o P ”

I-_z//r NOTA: Este posibil ca functia de cautare automata a portii sa nu poata detecta serverul SMTP
din retea, daca acesta utilizeaza un furnizor de servicii Internet (ISP). In acest caz, pentru a afla
adresa serverului de e-mail, contactati furnizorul de servicii Internet.
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Trimiterea unui e-mail

Dispozitivul scaneaza originale atat alb-negru, cét si color. Aveti posibilitatea sa utilizati setarile implicite
sau sa schimbati preferintele de scanare si formatele de figier. Urmatoarele setari sunt implicite:

Color

PDF (necesita ca destinatarul sa aiba un program de vizualizare Adobe Acrobat pentru a vizualiza
atasamentul de e-mail)

Folosirea ecranului Send E-mail (Trimitere e-mail)

Folositi ecranul tactil pentru a parcurge optiunile din ecranul Send E-mail (Trimitere e-mail).

2

Butonul Send E-mail
(Trimitere e-mail)

La apasarea acestui buton, documentul este scanat si se trimite un fisier la adresa de e-mail
furnizata.

2 | Butonul Home La atingerea acestui buton, se deschide ecranul Home (Regedinta).
(Resedinta)
3 | Campul From: Apasati pe acest cAmp pentru a deschide tastatura si a introduce adresa de e-mail. Daca
(Expeditor:) administratorul de sistem a configurat echipamentul in acest scop, campul va insera automat o
adresa prestabilita.
4 | Campul To: Apasati pe acest camp pentru a deschide tastatura si introduceti adresele de e-mail catre care
(Destinatar:) doriti sa trimiteti documentul scanat.

5 | Campul Subject: Atingeti acest cdmp pentru a deschide tastatura si a introduce de la tastatura un titlu pentru
(Subiect:) subiect.

6 | Butonul More Options | Apasati acest buton pentru a modifica anumite setari pentru e-mail aferente operatiei de scanare
(Optiuni curente.
suplimentare)

7 | Bara de derulare Folositi bara de derulare pentru a vizualiza si configura cadmpurile CC:, BCC:, Message (Mesaj)
si File Name (Nume fisier). Apasati pe oricare dintre aceste cdmpuri pentru a deschide tastatura
si a adauga informatiile necesare.

8 | Butoane pentru Apasati aceste butoane pentru a folosi agenda de adrese pentru popularea campurilor To:

agenda de adrese (Catre:), CC:sau BCC: . Pentru informatii suplimentare, consultati Utilizarea agendei
la pagina 49.

9 | Butonul Help (Ajutor) | Apasati acest buton pentru a accesa asistenta pentru panoul de control. Pentru informatii
suplimentare, consultati Utilizarea panoului de control, la pagina 14.

10 | Butonul pentru Acest buton apare numai daca exista o eroare sau un avertisment in zona liniei de stare. Apasati-

eroare/avertizare

| pentru a deschide un ecran pop-up care sa va asiste la rezolvarea erorii sau avertismentului.
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Trimiterea unui document

1. Asezati documentul cu fata in jos pe suprafata de scanare sau cu fata in sus in ADF.
in ecranul Home (Resedinta), apasati pe E-mail.

Daca vi se cere, introduceti numele de utilizator si parola.

P «© b

Completati cdmpurile From: (Expeditor:), To: (Destinatar:) gi Subject: (Subiect:) . Derulati si
completati cdmpurile CC:, BCC: gi Message (Mesaj) dacéa este cazul. in cdmpul From:
(Expeditor:) poate sa apara numele dvs. de utilizator gi alte informatii prestabilite. . Daca se
intampla acest lucru, s-ar putea sa nu puteti schimba aceste informatii.

5. (Optional) Apasati pe More Options (Optiuni suplimentare) pentru a schimba setarile pentru
documentul pe care il trimiteti (de exemplu, dimensiunea documentului original). Daca trimiteti un
document fata-verso, selectati Sides (Fete) si o optiune corespunzatoare unui original fata-verso.

6. Apasati pe Start; pentru a trimite.

7. Dupa trimitere, scoateti originalul de pe suprafata de scanare sau din alimentatorul ADF.

Utilizarea functiei de completare automata

Cand introduceti caractere de la tastatura in campurile To: (Destinatar:), CC: sau From: (Expeditor:) din
ecranul Send E-mail (Trimitere e-mail), este activata functia de completare automata. Pe masura ce
introduceti adresa sau numele prin utilizarea afigajului tactil, echipamentul cauta automat lista de pe
agenda cu adrese si completeaza adresa sau numele dupa prima litera potrivita. Puteti selecta apoi
numele corepunzator prin apasarea butonului Enter (Introducere), sau puteti continua introducerea
numelui pana cand functia de completare automata gaseste inregistrarea corecta. Daca introduceti un
caracter care nu corespunde nici unei inregistrari de pe lista, textul de completare automata dispare de
pe afisaj pentru a indica faptul ca introduceti o adresa care nu este inregistrata in agenda.

Utilizarea agendei

ROWW

Aveti posibilitatea sa trimiteti mesaje de e-mail catre o lista de destinatari utilizadnd caracteristica de
agenda a dispozitivului. Consultati administratorul de sistem pentru informatii despre configurarea
listelor de adrese.

E’/}’ NOTA: De asemenea, puteti s& utilizati serverul Web incorporat pentru a crea gi gestiona
agenda de adrese e-mail. Pentru mai multe informatii, consultati ghidul serverului Web incorporat
de pe CD-ul dispozitivului.
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Crearea unei liste de destinatari
1. In ecranul Home (Resedinta), apasati pe E-mail.
2. Parcurgeti unul din urmatorii pasi:

e Apasati pe To: (Destinatar:) pentru a afiga tastatura pe ecran si introduceti adresa de e-mail
a destinatarului. Separati adresele de e-mail intre ele cu punct si virguld sau apasati Enter pe
ecran.

e Utilizarea agendei cu adrese.

a. In ecranul Send E-mail (Trimitere e-mail), apdsati butonul corespunzator agendei de
adrese (~) pentru a o deschide.

b. Parcurgeti intrarile din agenda folosind bara de derulare. Tineti apasata séageata pentru
a derula rapid lista.

c.  Evidentiati numele pentru a selecta un destinatar si apasati butonul de adaugare (%).

De asemenea, puteti sa selectati o lista de distributie apasand pe lista derulanta din
partea superioara a ecranului si apasand pe All (Toate) sau puteti sa adaugati un
destinatar dintr-o lista locala apasand pe optiunea Local din lista derulanta. Evidentiati
numele corespunzatoare si apasati pe % pentru a adduga numele la lista de destinatari.

Puteti sa stergeti un destinatar din lista deruland-o, selectéand destinatarul si apasand pe
butonul de stergere (*).

3. Numele din lista de destinatari se afla in linia pentru text din tastatura afisata pe ecran. Daca doriti,
puteti adduga un destinatar care nu se afla in agenda de adrese introducénd adresa de e-mail de
la tastatura. Cand sunteti multumit cu lista de destinatari, apasati pe OK.

4. Apasati pe OK.

5. Terminati de introdus informatiile in campurile CC: gi Subject: (Subiect:) din ecranul Send E-mail
(Trimitere e-mail) daca este necesar. Puteti sa verificati lista de destinatari apasand pe sageata
orientata in jos din linia de text To: (Destinatar:) .

6. Apasati Start.

Utilizarea agendei de adrese locale

Utilizati agenda de adrese locala pentru a stoca adresele de e-mail utilizate frecvent. Daca utilizati HP
Digital Sending Software, agenda de adrese locala poate fi partajata de dispozitivele care utilizeaza
acelasi server DSS.

Puteti utiliza agenda de adrese cand introduceti adrese de e-mail in campurile From: (Expeditor:), To:
(Destinatar:), CC: sau BCC: . De asemenea, puteti sd adaugati sau sa stergeti adrese din agenda.

Pentru a deschide agenda de adrese, apasati butonul aferent acesteia (~).

Adaugarea adreselor de e-mail in agenda de adrese locala

1. Apasati pe Local.

2. Apasati pe .
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(Optional) Apasati pe cdmpul Name (Nume) si introduceti un nume pentru noua intrare folosind
tastatura afisata. Apasati pe OK.

Acest nume va fi aliasul adresei de e-mail. Daca nu introduceti nici un alias, va fi folosita adresa
de e-mail.

Apasati pe campul Address (Adresa) si introduceti adresa de e-mail pentru noua intrare folosind
tastatura afisata. Apasati pe OK.

Stergerea adreselor de e-mail din agenda de adrese locala

ROWW

Puteti sa stergeti adresele de e-mail pe care nu le mai utilizati.

NOTA: Pentru a schimba o adresa de e-mail, trebuie sa stergeti mai intai adresa si s& adaugati
apoi adresa corecta sub forma unei adrese noi in agenda de adrese locala.

Apasati pe Local.
Apasati pe adresa de e-mail pe care doriti sa o stergeti.
Apasati pe ¥

Va aparea urmatorul mesaj de confirmare: Do you want to delete the selected address(es)?
(Doriti sa stergeti adresa/adresele selectate?)

Apasati pe Yes (Da) pentru a sterge adresa/adresele de e-mail sau pe No (Nu) pentru a reveni la
ecranul agendei de adrese.

Trimiterea unui e-mail 51



Scanarea si trimiterea intr-un folder

Daca administratorul de sistem a activat aceasta caracteristica, echipamentul poate scana o imagine
si poate trimite figierul rezultat intr-un anumit folder din retea. Sistemele de operare acceptate in ceea
ce priveste folderele destinatie sunt urmatoarele: Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003

si Novell.
1.  Plasati documentul cu fata in jos pe suprafata de scanare sau cu fata in sus in alimentatorul ADF.
2. In ecranul Home (Resedinta), atingeti Network Folder (Folder retea).

3. Inlista Quick Access Folders (Foldere cu acces rapid), selectati folderul in care doriti s& salvati
documentul.

4.  Atingeti campul File Name (Nume fisier) pentru a deschide ecranul pop-up cu tastatura, apoi
introduceti numele figierului.

5. Atingeti Send to Network Folder (Trimitere in folder de retea).
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Scanarea si trimiterea catre o destinatie din fluxul de lucru

ROWW

r__i)//r NOTA: Aceasta caracteristica a dispozitivului este furnizata de produsul optional Digital
Sending Software.

Daca administratorul de sistem a activat functionalitatea Workflow (Flux de lucru), puteti scana un
document si il puteti trimite cétre o destinatie personalizata din fluxul de lucru. O destinatie din fluxul de
lucru va da posibilitatea de a trimite informatii suplimentare, impreuna cu documentul scanat, la o
anumita locatie din retea sau pe un anumit site FTP. Pe panoul de control vor aparea prompturi care
va vor solicita anumite informatii. Administratorul de sistem poate desemna o anumita imprimanta drept
imprimanta de retea implicita. Acest lucru va permite utilizatorilor s& scaneze documentul si sa il trimita
spre imprimare la o anumita imprimanta din retea.

1. Plasati documentul cu fata in jos pe sticla scanerului sau cu fata in sus in alimentatorul ADF.
in ecranul Home (Resedinta), atingeti Workflow (Flux de lucru).

Selectati destinatia la care doriti sa trimiteti documentul scanat.

P w0 Db

in cAmpul Text Field (Camp text), introduceti datele care doriti sa insoteasca fisierul, apoi atingeti
Send to Workflow (Trimitere in fluxul de lucru).
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Trimiterea unui fax digital

Trimiterea faxurilor digitale este disponibila cand instalati produsul optional HP Digital Sending Software.
Pentru informatii referitoare la comandarea acestui software, accesati www.hp.com/go/
9250c_software.

Pentru servicii de fax digitale, nu este necesar ca dispozitivul sa fie conectat direct la o linie telefonica.
In locul acesteia, dispozitivul poate trimite faxuri prin una din urmatoarele modalitati:

e Fax prin retea LAN trimite faxuri prin intermediul unui alt furnizor de servicii de fax.

e Fax din Microsoft Windows 2000 inseamna un fax modem si un modul de trimitere digitala pe
care computerul le utilizeaza pentru a functiona ca o poarta (gateway) de fax livrata la cheie.

e Fax prin Internet utilizeaza un furnizor de servicii de fax prin Internet pentru a procesa faxurile.
Faxul se trimite catre un aparat de fax traditional sau catre o adresa de e-mail a utilizatorului.

Pentru informatii complete despre utilizarea serviciilor de fax digitale, consultati documentatia furnizata
impreuna cu software-ul HP Digital Sending (Trimiteri digitale HP).
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Administrarea si intretinerea
echipamentului

Acest capitol descrie modul de administrare si intretinere a echipamentului:

Utilizarea paginilor informative

Utilizarea serverului Web incorporat

Utilizarea software-ului HP Web Jetadmin

Controlul securitatii trimiterii digitale

Inlocuirea consumabilelor si a componentelor

Curatarea echipamentului

Upgrade pentru firmware

Calibrarea scanerului
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Utilizarea paginilor informative

De la ecranul senzitiv al panoului de control, puteti vizualiza pagini cu detalii despre dispozitiv si despre
configuratia curenta.

Descriere pagina Mod de vizualizare a paginii
Pagina de configurare 1. Tn ecranul Home (Resedintd), apasati Administration (Administrare).
Afigeaza setarile echipamentului si 2. Apasati pe Information (Informatii).

accesoriile instalate.
3. Apasati pe Configuration/Status Pages (Configuratie/Pagini de stare).

4. Apasati pe Configuration Page (Pagina de configurare).

5. Atingeti Show (Afisare).

999 -

E; NOTA: Daca dispozitivul contine un server de imprimare HP Jetdirect sau

- un disc fix optional, apar pagini de configurare suplimentare cu informatii
despre aceste dispozitive.

Pagina de utilizare 1. In ecranul Home (Resedinta), apasati Administration (Administrare).
Indica numarul de pagini scanate 2. Apasati pe Information (Informatii).

defalcat pe dimensiuni, numarul

paginilor scanate pe o singura fata 3. Apasati pe Configuration/Status Pages (Configuratie/Pagini de stare).
(simplex) sau fata-verso (duplex) si

procentajul mediu de acoperire. 4. Apasati pe Usage Page (Pagina de contorizare a utilizarii).

5. Atingeti Show (Afisare).
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Utilizarea serverului Web incorporat

NOTA: Daca utilizati HP Digital Sending Software furnizat pe CD-ul cu software pentru unitatea
de trimitere digitala, trebuie sa utilizati programul HP MFP DSS Configuration Utility pentru a
efectua functiile descrise mai jos, in aceasta sectiune. Pentru instructiuni de configurare,
consultati HP Digital Sending Software Support Guide (Ghid de asistentad pentru HP Digital
Sending Software), de pe CD-ul cu documentatie.

Vizualizarea informatiilor de stare ale echipamentului

Vizualizarea si schimbarea configuratiei echipamentului din meniurile panoului de control
Vizualizarea paginilor interne

Primirea notificarilor despre evenimente referitoare la dispozitiv

Vizualizarea si schimbarea configuratiei retelei

Vizualizarea continutului de asistenta specific starii curente a echipamentului

Atunci cand echipamentul este conectat in retea, serverul Web Tnhcorporat este disponibil in mod
automat.

Pentru a utiliza serverul Web incorporat, trebuie sa aveti instalat Microsoft Internet Explorer 4, Netscape
Navigator 4 sau versiuni mai noi ale acestora. Serverul Web incorporat functioneaza atunci cand
echipamentul este conectat la o retea bazata pe IP. Serverul Web incorporat nu accepta conexiuni la
imprimanta bazate pe IPX sau AppleTalk. Nu aveti nevoie de acces Internet pentru a deschide si utiliza
serverul Web incorporat.

Deschideti serverul Web incorporat cu ajutorul unei conexiuni de retea

1.

Intr-un browser Web acceptat de pe computer, introduceti adresa IP sau numele gazdei
dispozitivului Tn cdmpul pentru adresa/URL. Pentru a gasi adresa IP sau numele gazdei, fie atingeti
butonul Network Address (Adresa retea) de pe ecranul senzitiv al panoului de control al
dispozitivului, fie vizualizati pagina de configurare.

r__i)//r NOTA: Dupé accesarea URL-ului, puteti pune un semn de carte, astfel incat sa puteti
reveni rapid la acesta.

Serverul Web incorporat are trei file cu setari si informatii despre echipament: fila Information
(Informatii), fila Settings (Setari) si fila Networking (Retea). Faceti clic pe fila pe care doriti s& o
deschideti.

Consultati Sectiuni referitoare la serverul Web incorporat, la pagina 57 pentru informatii
suplimentare despre fiecare fila.

Sectiuni referitoare la serverul Web incorporat

ROWW

Fila sau sectiune Optiuni

Fila Information (Informatii) o Device Status (Stare dispozitiv): Afiseaza starea dispozitivului. Pentru a modifica

setarile implicite, faceti clic pe Change Settings (Modificare setari).

Furnizeaza informatii despre
echipament, informatii de stare si e  Configuration Page (Pagina de configurare): Contine informatiile de pe pagina de
de configurare configurare.
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Fila sau sectiune Optiuni

o Supplies Status (Stare consumabile): Afiseaza informatii despre comandarea
consumabilelor si despre reciclare. Pentru a comanda consumabile, faceti clic pe
Shop for Supplies (Achizitionare consumabile) in zona Other Links (Alte
legaturi), din partea stanga a ferestrei.

e Eventlog (Jurnal de evenimente): Contine lista tuturor evenimentelor si erorilor
legate de echipament.

o Usage page (Pagina de utilizare): Afiseaza un rezumat al numarului de pagini
scanate de dispozitiv, grupate dupa dimensiune si tip.

e Device Information (Informatii echipament): Afiseaza numele de retea al
echipamentului, adresa si modelul. Pentru a modifica aceste informatii, faceti clic pe
Device Information (Informatii echipament) din fila Settings (Setari).

e  Control Panel (Panou de control): Afiseaza mesajele de la panoul de control, cum
ar fi Ready (Pregatit) sau Sleep mode on (mod Hibernare activat).

Fila Settings (Setari) e Configure Device (Configurare echipament): Va permite sa configurati setarile
echipamentului. Aceasta pagina contine meniurile traditionale ale echipamentelor cu
Va permite sa configurati panou de control cu afisa;.

echipamentul de la calculator.
e E-mail Server (Server de e-mail): Se utilizeaza impreuna cu pagina Alerts
(Alerte), pentru a configura setarile de primire si trimitere a mesajelor de e-mail,
precum si pentru a seta alerte referitoare la acestea.

o  Alerts (Alerte): Va permite sa configurati primirea unor alerte prin e-mail pentru
diverse evenimente legate de dispozitiv si consumabile.

e AutoSend (Trimitere automata): Va permite sa configurati trimiterea automata a
unor e-mailuri despre starea echipamentului si a consumabilelor, la anumite adrese
de e-mail.

e Security (Securitate): Va permite sa setati o parola pentru accesul la filele Settings
(Setari) si Networking (Retea). Activeaza si dezactiveaza anumite caracteristici ale
serverului Web incorporat.

e Authentication Manager (Manager autentificare): Va permite sa setati functiile
dispozitivului, care solicita utilizatorilor sa se conecteze cu succes inainte de utilizare.

o LDAP Authentication (Autentificare LDAP): Va permite sa configurati unitatea de
trimitere digitala pentru autentificarea necesara unui server LDAP.

o Kerberos Authentication (Autentificare Kerberos): Va permite sa configurati
unitatea de trimitere digitala pentru autentificarea necesara unui controler de
domeniu Kerberos.

o Edit Other Links (Editare alte legaturi): Va permite sa adaugati sau sa
personalizati legaturi catre alte site-uri Web. Aceasta legatura se afla in zona Other
Links (Alte legaturi) din toate paginile serverului Web incorporat.

e Device Information (Informatii echipament): Va permite sa denumiti echipamentul
si sa-i asignati un numar de inventar. Introduceti numele si adresa de e-mail a
contactului principal care va primi informatii despre acest echipament.

e Language (Limba): Va permite sa stabiliti imba in care echipamentul afiseaza
informatiile legate de serverul Web incorporat.

o Date & Time (Data si ora): Permite sincronizarea orei cu un server de ora din retea.

o  Wake Time (Ora trezire): Va permite sa setati o ora de "trezire" a echipamentului.
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Fila sau sectiune Optiuni

@ NOTA: Fila Settings (Setéri) poate fi protejata prin parol&. Daca echipamentul
= se afla intr-o retea, consultati-va cu administratorul de sistem inainte de a
schimba setarile din aceasta fila.

Fila Digital Sending (Trimitere General Settings (Setari generale): Va permite sa furnizati sau sa modificati

digitala) informatii de administrator.

Va permite sa configurati de la o  E-mail Settings (Setari e-mail): Va permite sa modificati setari de e-mail precum
computer setarile de trimitere adresa serverului de e-mail, cerintele de autentificare si adresa From (Expeditor)
digitala ale dispozitivului implicita.

e Send to Folder (Trimitere la folder): Va permite sa activati sau sa dezactivati
caracteristica send-to-folder (trimitere la folder), sa definiti foldere de retea care pot
primi figiere si sa stabiliti setari pentru foldere de retea.

e Addressing (Adresare): Va permite sa configurati posibilitatea ca dispozitivul sa
utilizeze o agenda si un server LDAP.

e Address book (Agenda): Va permite sa adaugati in agenda dispozitivului o lista
predefinita cu adrese de e-mail de destinatie.

e Log (Jurnal): Va permite sa vizualizati informatii despre lucrarile de trimitere digitala,
inclusiv orice eroare care survine.

o Preferences (Preferinte): Va permite sa configurati setéri generale pentru
caracteristicile de trimitere digitala, precum setarile implicite pentru scaner.

Fila Networking (Retea) Administratorii de retea pot utiliza aceasta fila pentru a controla setarile de retea ale
echipamentului, atunci cand acesta este conectat intr-o retea bazata pe IP-uri. Aceasta

Va ofera posibilitatea de a schimba  fila nu apare daca echipamentul este conectat direct la un calculator, sau daca

setarile de retea de la calculatorul  echipamentul este conectat la retea printr-un alt server decat HP Jetdirect.

dvs.
@ NOTA: Fila Networking (Retea) poate fi protejata prin parola.
Other links (Alte legaturi) o HPInstant Support™: Va conecteaza la site-ul Web HP pentru a va asista la gasirea
solutiilor. Acest serviciu analizeaza jurnalul de erori si informatiile de configurare ale
Contine legaturi care va echipamentului dvs. si va furnizeaza informatii de diagnostic si asistenta specifice
conecteaza la Internet echipamentului dvs.

o  Shop for Supplies (Achizitionare consumabile): Va conecteaza la site-ul Web HP
SureSupply, unde puteti gasi informatii despre achizitionarea consumabilelor
originale HP (de exemplu, kit de intretinere ADF sau hartie).

e  Product Support (Asistenta produs): Va conecteaza la site-ul de asistenta pentru
echipamentul dvs., unde puteti cauta subiecte de asistenta generale.

%* NOTA: Pentru a utiliza aceste legéturi, trebuie s& dispuneti de o conexiune la

= Internet. Daca utilizati o conexiune dial-up si aceasta nu s-a conectat automat
cand ati deschis serverul Web incorporat, trebuie sa va conectati manual pentru
a putea vizita oricare dintre aceste site-uri. Conectarea poate presupune oprirea
si repornirea serverului Web incorporat.
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Utilizarea software-ului HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin este o solutie software pentru Web pentru instalarea, monitorizarea si depanarea de
la distanta a perifericelor conectate la retea. Aceasta interfata intuitiva, in browser, simplifica
managementul inter-platforma a unui mare numar de echipamente, HP sau non-HP. Managementul
este proactiv, permitand administratorilor de retea sa isi rezolve problemele inainte ca utilizatorii sa fie
afectati. Descarcati gratuit acest software de management avansat de la adresa www.hp.com/go/
webjetadmin_software.

Pentru a obtine plug-in-uri HP Web Jetadmin, faceti clic pe plug-ins, apoi faceti clic pe legatura
download (descarcare) de langa plug-in-ul dorit. Software-ul HP Web Jetadmin va poate instiinta
automat atunci cand sunt disponibile noi plug-in-uri. In pagina Product Update (Actualizare
produs), urmati instructiunile pentru a va conecta automat la site-ul Web HP .

Daca a fost instalat pe un server gazda, HP Web Jetadmin este disponibil oricarui client printr-un
browser Web acceptat, cum ar fi Microsoft Internet Explorer 6.0 pentru Windows sau Netscape
Navigator 7.1 pentru Linux. Navigati pe serverul gazda HP Web Jetadmin.

E’//;? NOTA: Browserele trebuie sa fie activate pentru Java. Navigarea de pe Apple PC nu este
posibila.
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Controlul securitatii trimiterii digitale

La proiectarea unitétii de trimitere digitala s-a avut in vedere problema securitatii. Aceasta include o
varietate de caracteristici care functioneaza pentru a proteja securitatea procesului de trimitere digitala.

Autentificarea in retea

Caracteristica de securitate de baza a unitatii de trimitere digitala este aptitudinea acesteia de a solicita
detalii de login pentru retea, Thainte ca utilizatorul sa poata utiliza functiile de trimitere digitala. Prin
aceasta, utilizatorii neautorizati sunt impiedicati sa utilizeze dispozitivul gi sa trimitd documente. in mod
suplimentar, unitatea de trimitere digitala accepta cateva metode de autentificare care ofera un nivel
Tnalt de criptare si de securitate.

E-mail sigur

Un numar de furnizori de programe software produse de terti ofera servicii pentru livrarea in siguranta
a mesajelor de e-mail. Caracteristica Secondary e-mail (E-mail secundar) este proiectata sa lucreze cu
unul dintre aceste programe software produse de terti, pentru utilizatorii care necesita o masura

suplimentara pentru securitatea datelor. Pentru mai multe informatii, consultati ghidul de asistenta DSS.

Restrictionarea accesului la software

ROWW

Pentru a pastra securitatea unitatii de trimitere digitala, trebuie sa restrictionati si accesul la programele
software care pot fi utilizate pentru configurarea dispozitivului. Tn mod implicit, optiunile de configurare
ale unitatii de trimitere digitala din serverul Web incorporat (EWS) sunt dezactivate cand unitatea de
trimitere digitala Tncepe sa utilizeze serviciul HP DSS. Unitatea de trimitere digitala poate fi configurata
apoi numai prin utilizarea programului HP MFP DSS Configuration Utility. Acesta centralizeaza
activitatile de configurare si faciliteaza controlul securitatii. Trebuie sa va asigurati HP DSS este instalat
pe un server sigur si ca HP MFP DSS Configuration Utility nu poate fi utilizat de utilizatorii neautorizati.

in plus, aveti si posibilitatea s& setati o parold in EWS pentru a impiedica accesul la filele de setari ale
dispozitivului. Dupé ce a fost stabilita parola, utilizatorii pot vedea numai fila Information (Informatii)
din EWS. Pentru mai multe informatii despre pagina Security (Securitate), consultati ghidul serverului
Web incorporat, de pe CD-ul dispozitivului.

Programul software final care poate fi utilizat pentru a controla unitatea de trimitere digitala, este
programul HP Web Jetadmin. Si acest program poate fi configurat in vederea solicitarii unei parole,
inainte de a se efectua orice modificare. De asemenea, programul trebuie instalat pe un server sigur si
trebuie protejat impotriva utilizarii neautorizate.
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Dispozitivul de blocare pentru securitate

Dispozitivul de blocare pentru securitate este un dispozitiv de blocare mecanic, care impiedica
scoaterea componentelor interne ale dispozitivului. Dispozitivul de blocare utilizat este un dispozitiv de
blocare pentru computere, produs de terti, precum acelea utilizate pentru a asigura computerele
portabile. Achizitionati dispozitivul de blocare separat, apoi instalati-l pe dispozitiv in locul indicat in
aceasta figura.
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inlocuirea consumabilelor si a componentelor

inlocuirea foii electroizolante

Daca incep sa apara dungi verticale pe imaginile scanate, asa cum se ilustreaza in figura de mai jos,
este necesar sa Tnlocuiti foaia electroizolanta de la baza unitatii ADF. Dispozitivul se livreaza cu un plic
care contine trei foi electroizolante suplimentare si instructiuni de instalare. Plicul se afla intr-un buzunar
din spatele suportului de vinilin al unitatii ADF, asa cum este ilustrat in figura urmatoare.

AcB(Ca
AcBt(Ca
AcB(Ca
AcB(Ca
AcBh(Ca

Urmati instructiunile pe care le gasiti in plic, pentru a inlocui foaia electroizolanta.

r__i)//r NOTA: Daca este necesar, puteti comanda kituri suplimentare de foi electroizolante pentru
inlocuire, de la reprezentantul dvs. de vanzari HP. Codul de produs HP este Q6496A.

inlocuirea kitului de intretinere ADF

Dispozitivul va ingtiinteaza cand este momentul sa inlocuiti kitul de intretinere ADF, afisand un mesaj
pe afigajul panoului de control. Puteti vedea durata de viatad ramasa a kitului de intretinere oricand doriti,
apasand butonul Stare de pe panoul de control sau vizitdnd pagina EWS Supplies Status (Stare
consumabile) (consultati ghidul serverului Web Thcorporat, de pe CD-ul dispozitivului).

Kitul de intretinere ADF include urmatoarele articole:
e Unansamblu de role de preluare

e O placuta separatoare

e Un kit de foi electroizolante

e O brosura cu instructiuni

Urmati instructiunile livrate impreuna cu kitul, pentru instalarea acestuia.
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Dupa ce inlocuiti kitul, restabiliti setarea New Document Feeder Kit (Kit nou pentru alimentatorul de
documente).

1. Pe ecranul de resedinta, atingeti Administration (Administrare).

2. Defilati si atingeti Resets (Resetari).

3. Atingeti Reset Supplies (Resetare consumabile).

4. Atingeti New Document Feeder Kit (Kit nou pentru alimentatorul de documente).
5

Atingeti Yes (Da), apoi atingeti Save (Salvare).
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Curatarea echipamentului

Tn timpul procesului de scanare, in interiorul dispozitivului se pot acumula particule de hartie si de praf.
In timp, aceasta acumulare poate crea probleme, precum patarea documentelor scanate.

Curatarea exteriorului
Utilizati o carpa moale si umeda, care sa nu lase scame, pentru a sterge praful, scamele si petele de
pe exteriorul echipamentului.

Curatarea geamului suport

e  Curatati geamul suport numai daca murdaria este vizibila, sau daca observati o calitate slaba a
scanarii (precum prezenta dungilor).

e  Curatati suprafata geamului suport stergandu-l ugor cu o céarpa curata, umezita si fara scame.
Utilizati o substanta de curatat suprafete pe baza de amoniac pentru a umezi carpa.

ATENTIE: Nu turnati si nu pulverizati lichide direct pe geamul suport. Nu apasati tare pe
suprafata geamului suport, deoarece s-ar putea ca geamul sa se sparga.

Curatarea ecranului senzitiv

Curatati ecranul senzitiv pentru a indeparta amprentele i acumularile de praf. Pentru a-l curata, stergeti
usor ecranul senzitiv cu o carpa curata, umezita cu apa si fara scame.

ATENTIE: Utilizati numai apa. Solventii sau solutiile de curétat pot deteriora ecranul senzitiv.
Nu turnati si nu pulverizati apa direct pe ecranul senzitiv.

Curatarea sistemului de livrare ADF

1. Ridicati partea superioara a unitatii de trimitere digitala.

2,
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3. Localizati nervurile de calibrare albe de vinil.

4. Curatati suportul unitatii ADF si nervurile de calibrare stergandu-le cu o carpa curata, umeda si
fara scame. Utilizati o substanta de curatat suprafete pe baza de amoniac pentru a umezi carpa.

5. Tnchidet,i partea superioara a unitatii de trimitere digitala.

‘o

Curatarea rolelor ADF

Trebuie sa curatati rolele din unitatea ADF, daca va confruntati cu alimentari necorespunzatoare sau
daca documentele originale prezintd semne cand ies din ADF.

A ATENTIE: Curatarea prea frecventé a rolelor permite intrarea prafului in dispozitiv.

1. Deschideti capacul scanerului.

[,

—
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2,

3.

4,

5.

6.

7.

Localizati rolele de langa nervurile de calibrare de vinil.

Stergeti usor rolele cu o carpa curata, umezita cu apa si fara scame.

A ATENTIE: Nu turnati apa direct pe role. Procedand astfel, dispozitivul se poate deteriora.

Inchideti capacul scanerului.

4

=%

Tmpinge’;i butonul de eliberare pentru a deschide capacul ADF.

Stergeti rolele cu o carpa curata, umezita cu apa si fara scame.

A ATENTIE: Nu turnati apa direct pe role. Procedand astfel, dispozitivul se poate deteriora.
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8. Localizati placuta separatoare.

9. Stergeti placuta cu o carpa curata, umezita cu apa si fara scame.

10. Tnchideti capacul unitatii ADF.
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Upgrade pentru firmware

Unitatea de trimitere digitalda HP 9250C are capabilitatea de a actualiza firmware-ul de la distanta (RFU).
Parcurgeti urmatorii pasi in vederea efectuarii de upgrade la distanta pentru firmware-ul unitétii de
trimitere digitala. Acesti pasi sunt explicati mai detaliat in sectiunile urmatoare.

1. Determinati nivelul curent al firmware-ului instalat pe dispozitiv.

2. Accesati site-ul Web si aflati dacé este disponibila o versiune noua. Daca da, descarcati cel mai
recent firmware Tn computer.

3. Descarcati noul firmware in dispozitiv.

Determinarea nivelului curent al firmware-ului

1. Deschideti pagina de configurare de la panoul de control al dispozitivului. Consultati Utilizarea
paginilor informative, la pagina 56

2. Derulati pana la sectiunea de configurare marcata Device Information (Informatii dispozitiv),
pentru a gasi codul de data al firmware-ului. Codul de data al firmware-ului se prezinta sub forma
urmatoare: 20030502 05.003.0

Descarcarea unui firmware nou de pe site-ul Web HP

Pentru a gasi cel mai recent upgrade de firmware pentru unitatea de trimitere digitala, accesati
www.hp.com/go/9250c_firmware. Aceasta pagina contine si instructiuni despre modul de descarcare a
noii versiuni de firmware.

Descércati noua versiune de firmware de pe site-ul Web, apoi utilizati una dintre metodele din
urmatoarele sectiuni, pentru a actualiza firmware-ul unitatii de trimitere digitala.

Utilizarea FTP pentru a efectua upgrade la firmware pe o conexiune directa
de retea

ROWW

Dispozitivul trebuie sa fie in starea ,Ready (Pregatit)” pentru a primi o actualizare de fisier .RFU. Orice
lucrare care se afla Thaintea lucrarii RFU Tn coada este finalizata inainte ca actualizarea sa fie procesata.

Timpul scurs pentru o actualizare depinde de timpul de transfer /O, precum si de timpul necesar pentru
reinitializarea dispozitivului. Timpul de transfer I/0O depinde de o serie de factori, inclusiv de viteza
computerului gazda care trimite actualizarea. Daca procesul de actualizare a firmware-ului la distanta
este intrerupt Thainte de descarcarea firmware-ului (in timp ce apare Receiving Upgrade
(Receptionare actualizare) pe afigajul panoului de control), figierul firmware-ului trebuie trimis din nou.
Daca se intrerupe alimentarea Tn timpul actualizarii memoriei flash DIMM (in timp ce pe afisajul panoului
de control apare mesajul Performing Upgrade (Efectuare actualizare)), actualizarea se intrerupe si
pe afisajul panoului de control apare (numai in engleza) mesajul Resend Upgrade (Retrimitere
actualizare).

Urmati aceste instructiuni pentru a efectua upgrade-ul utilizdnd FTP.
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E’//;? NOTA: Actualizarea firmware-uluiimplicd o modificare in formatul memoriei nevolatile cu acces
aleator (NVRAM). Toate setérile de meniu care sunt modificate din setarile implicite pot reveni
la setarile implicite si trebuie modificate din nou daca doriti setari diferite de cele implicite.

1. Daca nu o aveti deja, luati adresa TCP/IP a unitatii de trimitere digitala din pagina EIO Jetdirect.
Pagina HP Jetdirect este cea de-a doua pagina pe care o vedeti cand vizualizati pagina de
configurare pe panoul de control.

E NOTA: Tnainte de a va conecta la unitatea de trimitere digitala, asigurati-va ca aceasta nu
este in mod Hibernare. De asemenea, asigurati-va ca au fost eliminate toate mesajele de
eroare de pe afisajul panoului de control.

2. Deschideti o fereastra de comanda la computer.

ol

Introduceti: ftp <ADRESA TCP/IP>. De exemplu, daca adresa TCP/IP este 192.168.0.90,
introduceti ftp 192.168.0.90.

Apasati Enter de pe tastatura.
Cand vi se solicita numele de utilizator, apasati Enter.

Cand vi se solicita parola, apasati Enter.

N o a

Introduceti bin la linia de comanda.

8. Apasati Enter. In fereastra de comandé, apare mesajul 200 Types set to I, Using binary mode
to transfer files (200 Tipuri setate la I, Se utilizeaza modul binar la transferarea figierelor).

9. Introduceti put <NUMEFISIER>, unde <NUMEFISIER> este calea catre fisierul .RFU care a fost
descarcat de pe Web. De exemplu, introduceti put C:\LJ\9250FW.RFU, apoi apasati Enter.

299 < o . . . . . . < oa .

E//r NOTA: Daca numele fisierului sau calea includ un spatiu, trebuie sa incadrati numele
fisierului sau calea intre ghilimele. De exemplu, introduceti put "C:\MY DOCUMENTS\LJ
\9250FW.RFU"

Urmatoarea serie de mesaje apare in fereastra de comanda:
200 PORT command successful (200 Comanda PORT reusita)

150 Opening BINARY mode data connection (150 Se deschide conexiunea de date in mod
BINAR)

226 Ready (226 Pregatit)

226 Processing Job (226 Se proceseaza lucrarea)

226 Transfer complete (226 Transfer finalizat)

Apoi apare un mesaj care contine informatii despre viteza de transfer.

10. Tncepe procesul de descarcare si frmware-ul este actualizat in dispozitiv. Procesul dureazé
aproximativ cinci minute. Nu interactionati cu dispozitivul sau cu computerul, pana cand nu se
termina procesul.

E’//r NOTA: Dupa procesarea upgrade-ului, unitatea de trimitere digitala reporneste automat
firmware-ul.
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11. Lalinia de comanda, introduceti bye pentru a iesi din comanda ftp.

12. Lalinia de comanda, introduceti exit pentru a reveni la interfata Windows.

Utilizarea unei conexiuni USB pentru a efectua upgrade la firmware-ul
dispozitivului

Daca dispozitivul este conectat printr-o conexiune USB, urmati aceste instructiuni:

1. Dintr-o linie de comanda sau dintr-o fereastra MS-DOS, introduceti copy /b <NUMEFISIER>\
\<NUMECOMPUTER>\<NUMEPARTAJARE>, unde <NUMEFISIER> este numele figierului .RFU
(inclusiv calea), <NUMECOMPUTER> este numele computerului de la care este partajat
dispozitivul si <NUMEPARTAJARE> este numele de partajare al dispozitivului. De exemplu,
introduceti urmatoarele:

copy /b 3000fw.rful\\computerul dvs\9250c

9)) < o . . . . . . o on .

I'_z//r NOTA: Daca numele figierului sau calea includ un spatiu, trebuie sa incadrati numele
fisierului sau calea intre ghilimele. De exemplu, introduceti C: \>copy /b "c:\My
Documents\xxxxfw.rfu" \\computerul dvs\clj3000

2. Apasati Enter de pe tastatura. Dupa ce apar cateva mesaje de stare pe panoul de control al
dispozitivului, pe ecranul computerului apare mesajul 1 file(s) copied (1 figier copiat).

3. Incepe procesul de descarcare si firmware-ul este actualizat in dispozitiv. Procesul poate dura
cateva minute. Nu interactionati cu dispozitivul sau cu computerul, pana cand nu se termina
procesul.

I%)/r NOTA: Dispozitivul se opreste automat, apoi porneste din nou, pentru a activa

- actualizarea; acest lucru se poate intdmpla de mai multe ori. La sfarsitul procesului de
actualizare, pe panoul de control apare mesajul Ready (Pregatit). Nu opriti dispozitivul si
nu interactionati cu actualizarea pana cand nu vedeti acest mesaj.

4. De la panoul de control al dispozitivului, deschideti pagina de configurare si verificati dacé numarul
versiunii de firmware corespunde cu versiunea actualizarii curente.

Utilizarea HP Web Jetadmin pentru upgrade de firmware

Aceasta procedura necesita sa aveti instalat HP Web Jetadmin versiunea 7.0 sau o versiune ulterioara
(consultati Utilizarea software-ului HP Web Jetadmin, la pagina 60). Finalizati urmatorii pasi pentru a
actualiza un singur dispozitiv prin HP Web Jetadmin, dupa descarcarea fisierului .RFU de pe site-ul
Web HP.

1. Porniti HP Web Jetadmin.

2. Deschideti folderul Device Management (Gestionare dispozitiv) din lista verticala din panoul
Navigation (Navigare). Navigati la folderul Device Lists (Liste dispozitive).

3. Extindeti foldertil Device Lists (Liste dispozitive) si selectati All Devices (Toate
dispozitivele). In lista de dispozitive, localizati unitatea de trimitere digitala pe care doriti sa o
actualizati, apoi faceti clic pentru a o selecta.

4. Localizati caseta verticala pentru Device Tools (Instrumente dispozitiv) din coltul din dreapta-
sus al ferestrei. Selectati Update Printer Firmware (Actualizare firmware imprimanta) din lista
de actiuni.
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Faceti clic pe Browse (Rasfoire) de sub Upload New Firmware Image (incércare imagine
firmware nou) si navigati la locatia figierului .RFU pe care |-ati descarcat de pe Web la inceputul
acestei proceduri. Selectati figierul.

Faceti clic pe Upload (Incarcare) pentru a muta fisierul .RFU la locatia corecta de pe serverul
HP Web Jetadmin. Dupa ce se finalizeaza incarcarea, fereastra de browser se reimprospateaza.

Selectati noul cod de data .RFU, din meniul vertical Select New Firmware Version (Selectare
versiune noua firmware).

Faceti clic pe Update Firmware Now (Actualizare firmware acum). HP Web Jetadmin trimite
fisierul .RFU la dispozitiv. Panoul de control al unitatii de trimitere digitala afiseazé mesaje care
indica evolutia procesului de upgrade. La sfarsitul procesului de upgrade, unitatea de trimitere
digitala reporneste firmware-ul.

Upgrade pentru firmware-ul HP Jetdirect Inside

Interfata de retea HP Jetdirect Inside din dispozitiv are firmware caruia i se poate efectua upgrade
separat de la firmware-ul unitatii de trimitere digitala. Aceasta procedura necesita sa aveti instalat
HP Web Jetadmin versiunea 6.2 sau o versiune ulterioara. Finalizati urmatorii pasi pentru a actualiza
firmware-ul HP Jetdirect cu HP Web Jetadmin.

1.
2,

10.

1.

Deschideti programul Web Jetadmin.

Deschideti folderul Device Management (Gestionare dispozitiv) din lista verticala din panoul
Navigation (Navigare). Navigati la folderul Device Lists (Liste dispozitive).

Selectati dispozitivul pe care doriti sa il actualizati.

in lista verticalad Device Tools (Instrumente dispozitiv), selectati Jetdirect Firmware Update
(Actualizare firmware Jetdirect).

La Jetdirect firmware version (Versiune de firmware Jetdirect) sunt listate numarul de model
Jetdirect si versiunea curenta de firmware. Notati aceste elemente.

Accesati www.hp.com/go/wja_firmware.

Defilati in jos la lista cu numerele de model Jetdirect si gasiti numarul de model pe care I|-ati notat.

Cautati versiunea curenta de firmware pentru model si vedeti daca este ulterioara versiunii pe care
ati notat-o. Daca da, faceti clic cu butonul din dreapta pe legatura la firmware, urmand instructiunile
din pagina Web pentru a descarca noul fisier de firmware. Fisierul trebuie sa fie salvat in <unitate>:
\PROGRAM FILES\HP WEB JETADMIN\DOC\PLUGINS\HPWJA\FIRMWARE\JETDIRECT pe
computerul care executa software-ul HP Web Jetadmin.

In Web Jetadmin, reveniti la lista de dispozitive principale si selectati din nou unitatea de trimitere
digitala.

in lista verticala Device Tools (Instrumente dispozitiv), selectati din nou Jetdirect Firmware
Update (Actualizare firmware Jetdirect).

Pe pagina de firmware Jetdirect, noua versiune de firmware apare sub Jetdirect Firmware
Available on HP Web Jetadmin (Firmware Jetdirect disponibil pe HP Web Jetadmin). Faceti
clic pe butonul Update Firmware Now (Actualizare firmware acum), pentru a actualiza firmware-
ul Jetdirect.
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Calibrarea scanerului

Calibrati scanerul pentru a compensa decalajele din sistemul de captare a imaginii (carul cu cap) pentru
alimentatorul ADF si pentru scanarile de pe suprafata de scanare. Din cauza tolerantei mecanice, carul
scanerului nu poate citi cu precizie imaginea. In timpul procedurii de calibrare, valorile decalajelor
scanerului sunt calculate si stocate. Valorile decalajelor sunt apoi utilizate Th procesul de scanare pentru
ca echipamentul sa capteze corect portiunea de document dorita.

Calibrarea scanerului trebuie efectuatd numai atunci cand observati probleme legate de imaginile
scanate. Scanerul este calibrat inainte de a parasi fabrica. Rareori necesita o a doua calibrare.

1. Tn ecranul Home (Resedinta), selectati Administration (Administrare).
2. Apasati Troubleshooting (Depanare).

3. Plasati pe scaner foaia de calibrare livratd impreuna cu unitatea de trimitere digitala.

E} NOTA: Daca nu aveti foaia de calibrare livratd impreuna cu unitatea de trimitere digitala,
accesati www.hp.com/go/9250¢_scanner_cal, pentru a o descarca, apoi imprimati foaia.

4. Selectati Calibrate Scanner (Calibrare scaner) si urmati instructiunile din caseta de dialog de pe
ecran.

Echipamentul va incepe procesul de calibrare. in linia de stare de pe ecran va aparea mesajul
Calibrating (Calibrare), pana la finalizarea procesului.

ROWW Calibrarea scanerului 73


http://www.hp.com/go/9250c_scanner_cal

74  Capitolul 5 Administrarea si intretinerea echipamentului ROWW



6 Rezolvarea problemelor

Aceste informatii sunt organizate pentru a va ajuta sa rezolvati problemele aparute la dispozitiv. Alegeti
subiectul general sau tipul problemei din lista urmatoare.

° Surse de informatii referitoare la probleme

° Mesajele afisate pe panoul de control

° Blocaje

° Rezolvarea problemelor cu e-mailul
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Surse de informatii referitoare la probleme

Sursa

Descriere

Indicatoare luminoase de pe panoul de control

e  LED-ul Start—LED-ul Start este verde cand dispozitivul
este pregatit pentru scanare si are culoarea
chihlimbarului daca exista o eroare.

e  LED-ul Pregatit—LED-ul Pregatit, de culoare verde, este
aprins cand dispozitivul este online si pregatit pentru
scanare. Lumineaza intermitent cand o lucrare este
intrerupta. Este stins daca dispozitivul este oprit sau daca
nu reuseste sa trimita datele.

e  LED-ul Date—LED-ul Date, de culoare verde, este
aprins cand dispozitivul proceseaza o lucrare, dar a fost
oprit temporar. Este stins daca nu exista nici o lucrare
disponibila de procesat. Lumineaza intermitent cand
dispozitivul transmite date.

° LED-ul Atentie—Dacéa LED-ul Atentie este aprins,
dispozitivul a intalnit o eroare critica. Daca lumineaza
intermitent, dispozitivul a intalnit o eroare care necesita
atentia utilizatorului. Daca este stins, inseamna ca
dispozitivul functioneaza normal.

° LED-ul Hibernare---Daca LED-ul Hibernare, de culoare
verde, este aprins, dispozitivul este ih mod Hibernare.
Apésati pe butonul Hibernare sau atingeti ecranul senzitiv
al dispozitivului pentru a iesi din modul Hibernare.

Pentru a localiza aceste LED-uri, consultati Aspectul panoului
de control, la pagina 14.

Mesajele afisate pe panoul de control

Atunci cand exista probleme, pe afisajul panoului de control
apar mesaje. Pentru a examina o lista a mesajelor, precum si
actiunile recomandate, consultati Solutionarea mesajelor de
pe panoul de control, la pagina 78.

Jurnalul de evenimente

Jurnalul de evenimente este o inregistrare a utilizarii unitatii de
trimitere digitala. El contine mesaje (informatii, avertisment sau
eroare) care va ajuta sa rezolvati problemele. Consultati
Meniul Troubleshooting (Depanare), la pagina 31.

Software-ul HP Web Jetadmin

Acest instrument se utilizeaza pentru monitorizarea si
rezolvarea problemelor unitatii de trimitere digitala. Pentru
informatii suplimentare, consultati Utilizarea software-ului

HP Web Jetadmin, la pagina 60. De asemenea, puteti sa
examinati in detaliu subiectele de diagnosticare si de rezolvare
a problemelor, in ajutorul online aferent software-ului HP Web
Jetadmin.

Serverul Web incorporat (EWS)

Utilizati EWS pentru vizualizarea informatiilor despre starea
unitatii de trimitere digitala, determinarea duratei de viata
ramase la kitul de intretinere ADF, vizualizarea si imprimarea
paginilor interne, primirea notificarilor despre evenimente
referitoare la unitatea de trimitere digitala, precum si pentru
vizualizarea si modificarea configuratiei retelei. Pentru a afla
informatii suplimentare, consultati ghidul pentru serverul Web
incorporat, de pe CD-ul aferent dispozitivului.

Mesajele de eroare din programul HP MFP DSS Configuration
Utility sau din jurnalul de evenimente din Windows

Daca in software-ul HP DSS apare o eroare, veti vedea un
mesaj de eroare care apare in programul HP MFP DSS
Configuration Utility sau in jurnalul de evenimente din
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Sursa Descriere

Windows. Pentru a afla informatii despre aceste mesaje de
eroare, consultati ghidul de asistenta DSS.
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Mesajele afigate pe panoul de control

Tipurile de mesaje de pe panoul de control

Patru tipuri de mesaje de pe panoul de control pot indica starea echipamentului sau eventualele
probleme legate de acesta.

Tip mesaj

Descriere

Mesaje de stare

Mesajele de stare reflecta starea curenta a dispozitivului. Ele va informeaza in legatura cu
functionarea normala a dispozitivului $i nu necesita nici o interactiune pentru a le elimina. Ele se
modifica pe masura ce se modifica starea dispozitivului. Ori de cate ori dispozitivul este gata, nu este
ocupat si nu are mesaje de avertizare nesolutionate, mesajul de stare Ready (Pregatit) apare daca
dispozitivul este online.

Mesaje de avertisment

Mesajele de avertizare va informeaza despre erorile de date si de scanare. Aceste mesaje alterneaza
n mod tipic cu Ready (Pregatit) sau cu mesajele de stare si raman pana cand atingeti OK. Unele
mesaje de avertizare pot fi eliminate. Daca Clearable warnings (Mesaje de avertisment
eliminabile) este setat pe Job (Operatie) in meniul Device Behavior (Comportament echipament)
al dispozitivului, urmatoarea lucrare elimina aceste mesaje.

Mesaje de eroare

Mesajele de eroare indica necesitatea efectuérii unei actiuni, cum ar fi eliminarea unui blocaj.

Unele mesaje de eroare pot fi ignorate in vederea continuarii lucrarii. Daca Auto-Continue
(Continuare automata) este setat in meniuri, dispozitivul va continua sa functioneze normal dupa
ce un mesaj de eroare cu continuare automata a functionarii se afiseaza timp de 10 secunde.

I%’//r NOTA: Apasarea oricarui buton n intervalul de 10 secunde de afisare a mesajului de

- eroare cu posibilitate de continuare automata prevaleaza asupra caracteristicii de continuare
automata, iar functia butonului devine prioritara. De exemplu, apasarea butonului Stop
opreste temporar scanarea si va permite sa revocati lucrarea.

Mesaje de eroare
critice

Mesajele de eroare critice va informeaza in legatura cu un defect al dispozitivului. Unele dintre aceste
mesaije pot fi anulate prin oprirea si pornirea dispozitivului. Aceste mesaje nu sunt afectate de setarea
Auto-Continue (Continuare automata). Daca o eroare critica persista, sunt necesare lucrari de
service.

Solutionarea mesajelor de pe panoul de control

Tabelul 6-1 Mesajele afisate pe panoul de control

Mesaj pe panoul de control Descriere Actiune recomandata
11.XX - Internal clock error, To continue  Ceasul in timp real al echipamentului a Cand echipamentul este oprit si repornit,
touch OK (Eroare la ceasul intern. Apasati intdmpinat o eroare. setati ora si data de la panoul de control.

OK pentru a continua)

Consultati Meniul Time/Scheduling (Ora/
Programare), la pagina 21.

Daca eroarea persista, poate fi necesar sa
nlocuiti dispozitivul de formatare.

30.1.YY Scanner failure (Eroare scaner) A survenit o eroare la scaner. Opriti si porniti echipamentul.

Daca acest mesaj persista, contactati un
furnizor de servicii sau de asistenta, autorizat
de HP. (Consultati brosura de asistenta HP
sau accesati www.hp.com/support/9250c.)

49.XXXXX ERROR To continue turn off A survenit o eroare critica de firmware. Opiriti echipamentul si reporniti-l.
then on (EROARE. Pentru a continua,

opriti-l si reporniti-l)
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Tabelul 6-1 Mesajele afigsate pe panoul de control (Continuare)

Mesaj pe panoul de control

Descriere

Actiune recomandata

Dacé acest mesaj persista, contactati un
furnizor de servicii sau de asistenta, autorizat
de HP. (Consultati brogura de asistenta HP
sau accesati www.hp.com/support/9250c.)

54. XX ERROR To continue turn off then on
(EROARE. Pentru a continua, opriti-l si
reporniti-l)

A survenit o eroare temporara.

Opriti echipamentul si reporniti-1.

Daca acest mesaj persista, contactati un
furnizor de servicii sau de asistenta, autorizat
de HP. (Consultati brogura de asistenta HP
sau accesati www.hp.com/support/9250c.)

57.X ERROR To continue turn off then on
(EROARE. Pentru a continua, opriti-l si
reporniti-l)

A survenit o eroare temporara.

Opriti echipamentul si reporniti-1.

Dacé acest mesaj persista, contactati un
furnizor de servicii sau de asistenta, autorizat
de HP. (Consultati brogura de asistenta HP
sau accesati www.hp.com/support/9250c.)

58.XX ERROR To continue turn off then on
(EROARE. Pentru a continua, opriti-l si
reporniti-l)

A survenit o eroare temporara.

Opriti echipamentul si reporniti-I.

Dacé acest mesaj persista, contactati un
furnizor de servicii sau de asistenta, autorizat
de HP. (Consultati brogura de asistenta HP
sau accesati www.hp.com/support/9250c.)

59.XY ERROR To continue turn off then on
(EROARE. Pentru a continua, opriti-l si
reporniti-l)

A survenit o eroare temporara.

Opriti echipamentul si reporniti-I.

Dacé acest mesaj persista, contactati un
furnizor de servicii sau de asistenta, autorizat
de HP. (Consultati brogura de asistenta HP
sau accesati www.hp.com/support/9250c.)

79. XXXX ERROR To continue turn off then
on (EROARE. Pentru a continua, opriti-1 si
reporniti-l)

A survenit o eroare hardware critica.

Opriti echipamentul si reporniti-1.

Daca acest mesaj persista, contactati un
furnizor de servicii sau de asistenta, autorizat
de HP. (Consultati brogura de asistenta HP
sau accesati www.hp.com/support/9250c.)

8X.YYYY EIO ERROR To continue turn off
then on (Eroare EIO. Pentru a continua,
opriti-l i reporniti-l)

Cardul accesoriu EIO a intalnit o eroare
critica, conform specificatiilor YYYY.

Tncercati urmétoarele actiuni pentru a sterge
mesajul.

1. Opriti echipamentul si reporniti-1.
2. Opriti echipamentul, reinstalati
accesoriul EIO si reporniti

echipamentul.

3. TInlocuiti accesoriul EIO.

8X.YYYY EMBEDDED JETDIRECT ERROR
To continue turn off then on (EROARE LA
SERVERUL JETDIRECT INCORPORAT.
Pentru a continua, opriti-l gi reporniti-I)

Serverul de imprimare incorporat
HP Jetdirect a intalnit o eroare critica,
conform specificatiei YYYY.

Opriti echipamentul si reporniti-I.

Daca acest mesaj persista, contactati un
furnizor de servicii sau de asistenta, autorizat
de HP. (Consultati brogura de asistenta HP
sau accesati www.hp.com/support/9250c.)

Access denied menus locked (Accesul la
meniurile blocate este interzis)

Functia panoului de control pe care incercati
sa o folositi a fost blocata pentru a impiedica
accesul neautorizat.

Contactati administratorul de retea.

Authentication Required (Autentificare
obligatorie)

Pentru aceastéa caracteristica sau destinatie
a fost activata autentificarea. Aveti nevoie de
numele de utilizator si de parola.

Introduceti de la tastaturd numele de utilizator
si parola sau contactati administratorul de
retea.
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Tabelul 6-1 Mesajele afigsate pe panoul de control (Continuare)

Mesaj pe panoul de control

Descriere

Actiune recomandata

Authentication Required To Use This
Feature (Autentificare obligatorie pentru
utilizarea acestei caracteristici)

Aveti nevoie de numele de utilizator si de
parola.

Introduceti de la tastatura numele de utilizator
si parola sau contactati administratorul de
retea.

Check the glass and remove any paper To
continue press Start (Verificati geamul si
indepartati toate hartiile. Pentru a
continua, apasati pe Start)

Geamul scanerului a fost folosit pentru o
lucrare de trimitere digitala sau copiere, dar
documentul original trebuie indepartat.

Indepértati documentul original de pe sticla
scanerului si apasati pe Start.

Close flatbed cover during initialization
(inchide;i capacul geamului suport pe
timpul initializarii)

Scanerul nu se poate initializa in timp ce
capacul scanerului este deschis.

Tnchideti capacul scanerului.

Digital send communication error (Eroare
de comunicare la transmisia digitala)

A survenit o eroare in timpul unei operatii de
transmisie digitala.

Contactati administratorul de retea.

Document feeder bin full (Tava
alimentatorului de documente este plina)

Tava de iesire a alimentatorului de
documente (ADF) este plina.

Scoateti toate suporturile din tava de iesire a
alimentatorului de documente (ADF).

Document feeder cover open (Capacul
alimentatorului de documente este
deschis)

Capacul alimentatorului de documente (ADF)
este deschis.

Tnchideti capacul alimentatorului de
documente (ADF). Urmati instructiunile din
caseta de dialog afisata pe ecran.

Document feeder empty (Alimentatorul de
documente este gol)

Alimentatorul de documente (ADF) nu
contine hartie.

Tncarcati hartia in tava de alimentare
alimentatorului de documente (ADF).

Document feeder paper jam (Hartie
blocata in alimentatorul de documente)

Suportul de imprimare s-a blocat in
alimentatorul de documente (ADF).

Urmati instructiunile din caseta de dialog de
pe ecran. Consultati Eliminarea blocajelor,
la pagina 83.

Document feeder pick error (Eroare de
preluare in alimentatorul de documente)

A survenit o eroare in alimentatorul de
documente (ADF) la preluarea suportului de
imprimare.

Asigurati-va ca originalul are maxim 50 de
pagini. Urmati instructiunile din caseta de
dialog afisata pe ecran.

Flatbed Cover Open (Capacul geamului
suport este deschis)

Capacul scanerului este deschis.

Tnchideti capacul scanerului.

Folder list is full. To add a folder, you must
first delete a folder. (Lista de foldere este
plina. Pentru a adauga un folder, trebuie
sa stergeti mai intai un alt folder)

Echipamentul limiteaza numarul de foldere
care pot fi setate.

Stergeti un folder neutilizat pentru a adauga
noul folder.

Front side optical system error (Eroare la
sistemul optic frontal)

Scannerul a intalnit o eroare.

Pentru a sterge temporar acest mesaj astfel
fncat sa puteti trimite un fax sau un e-mail,
atingeti Hide (Ascundere). Daca acest mesaj
persista, contactati un furnizor de servicii sau
de asistenta, autorizat de HP. Consultati
brosura de asistentd HP sau accesati
www.hp.com/support/9250c.

HP digital sending: delivery error
(Transmisie digitala HP: eroare la livrare)

O lucrare de trimitere digitala a esuat si nu
poate fi livrata.

Transmiteti operatia din nou.

Jam in document feeder (Blocaj in
alimentatorul de documente)

Suportul de imprimare s-a blocat in
alimentatorul de documente (ADF).

Indepértati suportul blocat din alimentatorul
de documente (ADF). Urmati instructiunile
din caseta de dialog de pe ecran sau
consultati Eliminarea blocajelor,

la pagina 83.

Daca mesajul persista dupa indepartarea
tuturor blocajelor, este posibil ca un senzor
sa fie intepenit sau deteriorat. Contactati un
furnizor de servicii sau de asistenta, autorizat
de HP. Consultati brogura de asistenta HP
sau accesati www.hp.com/support/9250c.
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Tabelul 6-1 Mesajele afigsate pe panoul de control (Continuare)

Mesaj pe panoul de control

Descriere

Actiune recomandata

LDAP server is not responding. Contact
administrator. (Serverul LDAP nu
raspunde. Contactati administratorul.)

Serverul LDAP a depasit valoarea de
expirare pentru solicitarea unei adrese.

Verificati adresa serverului LDAP. Consultati
Rezolvarea problemelor cu e-mailul,

la pagina 84. Contactati administratorul de
retea.

Network connection required for digital
sending. Contact administrator.
(Transmisia digitala necesita conexiune la
retea. Contactati administratorul.)

A fost configurata o caracteristica de
transmisie digitala, dar nu a fost detectata nici
o conexiune la retea.

Verificati conexiunea de retea. Contactati
administratorul de retea.

Novell Login Required (Autentificare
Novell obligatorie)

Autentificarea Novell a fost activata pentru
aceasta destinatie.

Introduceti acreditarile de retea Novell pentru
a accesa caracteristicile de copiere si fax.

Password or name is incorrect. Please
enter correct login. (Parola sau numele
este incorect. Introduceti datele de
conectare corecte.)

Numele de utilizator sau parola a fost
introdusa gresit de la tastatura.

Reintroduceti numele de utilizator gi parola.

Scan failure Press Start to rescan
(Scanare esuata. Apasati pe Start pentru a
scana din nou)

Scanarea a esuat si documentul trebuie
scanat din nou.

Daca este necesar, reasezati documentul in
pozitia pentru scanare gi apasati pe Start.

SMTP gateway not responding (Gateway-
ul SMTP nu raspunde)

Gateway-ul SMTP a depasit o valoare
stabilita pentru expirare.

Verificati adresa serverului de e-mail.
Consultati Rezolvarea problemelor cu
e-mailul, la pagina 84. Contactati
administratorul de retea.

The folder you have entered is not a valid
folder. (Folderul pe care l-ati introdus nu
este valid.)

Numele folderului a fost introdus incorect sau
folderul nu exista.

Reintroduceti numele corect al folderului sau
adaugati folderul.

Unable to connect (Conectare imposibila)

Nu a fost detectata nici o conexiune de
retea.

Verificati conexiunea la retea. Contactati
administratorul de retea.

Unable to send (Transmisie imposibila)

Nu a fost detectata nici o conexiune de
retea.

Verificati conexiunea la retea. Contactati
administratorul de retea.

Unable to send fax. Please check fax
configuration. (Faxul nu a putu fi
transmis. Verificati configuratia faxului.)

Echipamentul nu poate transmite o lucrare
prin fax.

Contactati administratorul de retea.

User name or password is incorrect.
Please re-enter. (Numele de utilizator sau
parola este incorecta. Reintroduceti.)

Numele de utilizator sau parola a fost
introdusa gresit de la tastatura.

Reintroduceti numele de utilizator gi parola.
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Blocaje

Evitarea aparitiei blocajelor

Utilizati informatiile urmatoare pentru a preveni aparitia blocajelor atunci cand utilizati ADF.

Atunci cand incarcati hartie in ADF, asigurati-va ca hartia este stivuita drept si pe directia corecta
si ca ghidajele ei sunt reglate la latimea paginii de scanat

Nu supraincarcati alimentatorul ADF. ADF a fost proiectat sa suporte 50 de coli de hartie velina de
75 g/m? (20 Ib).

Daca hartia de scanat care utilizeaza ADF a fost indoita anterior, incercati sa o intindeti atat cat
este posibil. Incercati sa eliminati toate incretiturile si indoiturile hartiei.

Dacé hartia de scanat care utilizeazé ADF a fost capsata anterior, este necesar sa ,vanturati” coltul
unde a fost introdusa capsa. Adesea, gaura creata prin capsare determina prinderea paginilor una
de alta.

Tndepértat,i notele sau etichetele autoadezive aplicate pe paginile de scanat. Daca la aplicarea
etichetelor s-a utilizat mult adeziv, care a ramas pe hartie, hartia trebuie curatata inainte de a fi
trimisa prin ADF.

Este posibil ca hartia care a fost perforata cu trei gauri, care a fost scoasa de pe arcul de metal
sau de plastic sau care are perforatii, sa prezinte dificultati la trimiterea prin ADF.

Daca marginea de intrare a hartiei de scanat este uzata excesiv sau improprie pentru utilizare,
incercati sa rotiti hartia Thainte de scanare.

Hartia are capacitatea de a se adapta la conditiile de mediu existente. Daca mediul de exploatare
este excesiv de uscat, hartia poate sa devina uscata si sa se incarce cu electricitate statica. Colile
de hértie excesiv de uscate au tendinta de a se lipi impreund, prezentand astfel dificultati la
alimentarea prin ADF.
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Eliminarea blocajelor
Pentru a elimina blocajele de hartie din unitatea ADF, urmati instructiunile urmatoare.

1. Apaésati butonul de eliberare pentru a deschide capacul unitatii ADF.

2. Eliminati blocajele de hartie din aceasta zona.
3. Asigurati-va ca ati eliminat toate fragmentele de hartie.

4. Inchideti capacul unitatii ADF.
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Rezolvarea problemelor cu e-mailul

Daca nu reusiti sa trimiteti mesaje de e-mail utilizand caracteristica de trimitere digitala, este posibil sa
fie necesara reconfigurarea adreselor de gateway SMTP sau LDAP. Deschideti pagina de configurare
pentru a gasi adresele curente de gateway SMTP si LDAP. Consultati Utilizarea paginilor informative,
la pagina 56. Utilizati procedurile urmatoare pentru a verifica daca adresele de gateway SMTP si LDAP
sunt valide.

Validati adresele serverului de e-mail (gateway SMTP)

E’/}’ NOTA: Aceasta procedurd se refera la sistemele de operare Windows.

1.

4,

Deschideti o linie de comanda MS-DOS: faceti clic pe Start, apoi pe Run (Executare) si tastati
cmd.

Introduceti comanda telnet urmata de adresa gateway-ului SMTP si de numarul 25, care
reprezintd portul prin care comunica imprimanta multifunctionald. De exemplu, introduceti
telnet 123.123.123.123 25,unde,123.123.123.123” reprezintad adresa gateway-ului SMTP.

Apasati Enter. Daca adresa gateway-ului SMTP nu este valida, raspunsul va contine mesajul
Could not open connection to the host on port 25: Connect Failed (Nu s-
a putut deschide conexiunea cu gazda prin portul 25: Conectare esuatd).

Daca adresa gateway-ului SMTP nu este valida, contactati administratorul de retea.

Validarea adresei portii LDAP

E’//r NOTA: Aceasta proceduré se referd la sistemele de operare Windows.

1.

Deschideti Windows Explorer. Tastati in bara de adrese LDAP: //, urmat imediat de adresa portii
LDAP. De exemplu, tastati LDAP: //12.12.12.12, unde "12.12.12.12" reprezinta adresa portii
LDAP.

Apasati Enter. Dacéa adresa portii LDAP este valida, se va deschide caseta de dialog Find People
(Cautare persoane).

Dacé adresa portii LDAP nu este valida, contactati administratorul de retea.
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A Servicii si asistenta

Declaratie de garantie limitata Hewlett-Packard

PRODUS HP DURATA GARANTIEI LIMITATE

HP 9250C Digital Sender Garantie la sediul clientului timp de un an

HP va garanteaza dvs., in calitate de utilizator final, ca echipamentele si accesoriile HP nu vor prezenta defecte
de material si manopera dupa data achizitiei, pe durata specificata mai sus. Daca HP afla despre astfel de defecte
in timpul perioadei de garantie, HP va opta pentru repararea sau inlocuirea produselor care se dovedesc a fi
defectuoase. Produsele de schimb vor fi fie noi, fie echivalente in performante cu cele noi.

HP garanteaza ca, daca este instalat si utilizat corespunzator, software-ul HP nu va esua la executarea
instructiunilor de programare dupa data achizitiei si pe perioada specificata mai sus, ca urmare a defectelor de
material $i manopera. Daca HP afla despre astfel de defecte in timpul perioadei de garantie, HP va inlocui software-
ul care nu executa instructiunile de programare ca urmare a unor astfel de defecte.

HP nu garanteaza ca functionarea produselor HP va fi neintrerupta sau lipsita de erori. Daca, intr-o perioada
rezonabila de timp, HP nu este capabil sa repare sau sa inlocuiasca orice produs la starea pentru care garanteaza,
aveti dreptul la returnarea pretului de achizitie, in cazul returnarii prompte a produsului.

Produsele HP pot contine componente refacute, echivalente din punct de vedere al performantelor cu unele noi
sau care au fost utilizate accidental.

Garantia nu se aplica in cazul defectelor rezultate din (a) intretinere sau calibrare necorespunzatoare sau
inadecvata, (b) software-uri, interfete, componente sau piese care nu sunt livrate de HP, (c) modificari neautorizate
sau utilizare necorespunzatoare, (d) utilizarea in afara specificatiilor de mediu mentionate pentru acest produs
sau (e) pregatirea sau intretinerea necorespunzatoare locului de amplasare.

IN MASURA PERMISA DE LEGISLATIA LOCALA, GARANTIILE DE MAI SUS SUNT EXCLUSIVE SI NU ESTE
PREVAZUTA NICI O ALTA GARANTIE SAU CONDITIE EXPRESA SAU IMPLICITA, SCRISA SAU VERBALA;
HP NEAGA IN MOD SPECIFIC ORICE GARANTII SAU CONDITII IMPLICITE DE COMERCIALIZARE, CALITATE
SATISFACATOARE SI ADECVARE PENTRU UN ANUMIT SCOP. Tn anumite tari/regiuni, state sau provincii nu
sunt permise limitari ale duratei unei garantii implicite, astfel incéat limitarea sau excluderea de mai sus s-ar putea
sa nu se aplice in cazul dvs. Aceasta garantie va ofera drepturi legale specifice; de asemenea, puteti avea si alte
drepturi care variaza de la taraé/regiune la tara/regiune, de la stat la stat sau de la provincie la provincie. Garantia
cu raspundere limitatd HP este valabila in orice tard/regiune sau localitate unde HP are o reprezentanta de
asistenta pentru acest produs si unde HP comercializeaza acest produs. Nivelul serviciilor in garantie de care
beneficiati poate varia in functie de standardele locale. HP nu va modifica forma, destinatia sau functionarea
produsului pentru a-l adapta functionarii intr-o anumita tara/regiune pentru care nu a fost intentionata functionarea
din motive legale sau de reglementare.

IN MASURA PERMISA DE LEGISLATIA LOCALA, REMEDIERILE PREVAZUTE IN ACEST CERTIFICAT DE
GARANTIE SUNT REMEDIERI UNICE SI EXCLUSIVE. CU EXCEPTIA CAZURILOR INDICATE MAI SUS, HP

ROWW Declaratie de garantie limitata Hewlett-Packard 85



SAU FURNIZORII SAI NU iS1 ASUMA RASPUNDEREA N NICI UN CAZ PENTRU PIERDERI DE DATE SAU
PENTRU DAUNELE DIRECTE, SPECIALE, INCIDENTALE, CONSECUTIVE (INCLUSIV PIERDERI DE DATE
SAU PROFIT) SAU DE ORICE ALTA NATURA, FIE ACEASTA CONTRACTUALA, JURIDICA SAU DE ALT GEN.
Unele tari/regiuni, state sau provincii nu permit excluderi sau limitari ale daunelor incidentale sau consecutive,
astfel incat limitarile sau excluderile de mai sus s-ar putea sa nu se aplice in cazul dvs.

CONDITIILE DE GARANTIE INCLUSE IN ACEST CERTIFICAT, NU EXCLUD, RESTRICTIONEAZA SAU
MODIFICA, DECAT IN MASURA PERMISA DE LEGE, DREPTURILE STATUTARE OBLIGATORII IN VIGOARE
LA VANZAREA ACESTUI PRODUS CATRE DVS,, LA CARE SE ADAUGA.
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Serviciul de garantie pentru reparatii efectuate de client

ROWW

Produsele HP sunt create cu multe componente care pot fi reparate de client (CSR) pentru a minimiza
timpul de reparatie si pentru a asigura mai multa flexibilitate la efectuarea inlocuirii pieselor defecte.
Daca, in timpul perioadei de diagnosticare, HP constatéa ca reparatia poate fi efectuata cu o piesd CSR,
HP va va livra direct piesa respectiva pentru inlocuire. Exista doua categorii de piese CSR: 1) Piese
pentru care repararea de catre client este obligatorie. Daca solicitati HP s& inlocuiasca aceste piese,
veti fi taxat cu valoarea transportului i manoperei aferente acestui serviciu. 2) Piese pentru care
repararea de catre client este optionald. Aceste piese sunt create si pentru repararea de catre client.
Daca, totusi, solicitati ca acestea sa fie inlocuite de catre HP, acest lucru se poate face fara costuri
suplimentare in cadrul serviciului de garantie aferent acestui produs.

In functie de disponibilitate si de accesibilitatea geografica, piesele CSR vor fi expediate pentru a fi
livrate a doua zi. Livrarea in aceeasi zi sau in patru ore poate fi asigurata cu un cost suplimentar, daca
zona este accesibila. Daca aveti nevoie de asistenta, puteti suna la Centrul de asistenta tehnica HP,
iar un tehnician va va ajuta prin telefon. HP specifica in documentatia livrata impreuna cu orice piesa
CSR daca piesa deteriorat trebuie returnata la HP. in cazurile in care este necesar sa returnati piesele
defecte la HP, trebuie sa expediati piesele defecte inapoi la HP intr-un anumit interval de timp, de obicei
cinci (5) zile lucratoare. Piesele defecte trebuie returnate impreuna cu documentatia aferenta in
ambalajul furnizat. Nereturnarea piesei defecte poate conduce la taxarea dvs. de catre HP pentru
inlocuire. Pentru orice piesa reparata de client, HP va plati toate costurile de expediere si returnare a
piesei si va alege curierul/transportatorul care sa fie utilizat.
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Declaratie de garantie limitata Hewlett-Packard pentru
software

PRODUS HP DURATA GARANTIEI

HP MFP DIGITAL SENDING SOFTWARE v. 4 90 de zile

1. HP va garanteaza, pentru o perioada de 90 de zile de la data cumpararii, ca PRODUSUL
SOFTWARE HP nu va esua in executarea instructiunilor sale de programare datorita unor defecte
de material sau de manopera dacé este instalat si utilizat corect. In cazul in care compania HP
este ingtiintata de existenta unor asemenea defecte in timpul perioadei de garantie, HP va inlocui
suportul PRODUSLUI SOFTWARE care nu executa instructiunile sale de programare din cauza
unor asemenea defecte.

2. HP nu garanteaza ca produsele HP vor functiona fara intrerupere sau fara erori. in cazul in care
compania HP nu reuseste, intr-un timp rezonabil, sa inlocuiasca PRODUSUL SOFTWARE in
conditiile pe care le-a garantat, HP va poate solicita sa dezinstalati PRODUSUL SOFTWARE si
sa il returnati la HP in schimbul unei despagubiri pentru cheltuieli.

3. ORICE GARANTIE IMPLICITA DE VANDABILITATE SAU DE POTRIVIRE CU UN SCOP
PARTICULAR ESTE LIMITATA LA DURATA GARANTIEI EXPRESE STABILITE MAI SUS. Unele
tari/regiuni, state sau provincii nu permit limitarea perioadei unei garantii implicite, astfel incat este
posibil ca limitarea sau excluderea de mai sus sa nu fie aplicabila in cazul dvs. Aceasta garantie
va da anumite drepturi legale si este posibil sa aveti si alte drepturi care variaza de la o tara/regiune
la alta, de la un stat la altul sau de la o provincie la alta.

4. DESPAGUBIRILE DIN ACEASTA DECLARATIE DE GARANTIE SUNT SINGURELE
DESPAGUBIRI CARE VI SE ACORDA, ELE FIIND EXCLUSIVE. EXCEPTAND CELE
MENTIONATE MAI SUS, IN NICI UN CAZ COMPANIA HP NU VA FI RASPUNZATOARE
PENTRU PIERDERI DE DATE SAU PENTRU DAUNE DIRECTE, SPECIALE, FORTUITE, PE
CALE DE CONSECINTA (INCLUSIV PIERDERI DE PROFIT) SAU ALTE DAUNE, INDIFERENT
DACA ACESTEA REZULTA DIN CONTRACTE, PREJUDICII SAU ALTFEL. Unele tari/regiuni,
state sau provincii nu permit excluderea sau limitarea daunelor fortuite sau pe cale de consecinta,
astfel incat este posibil ca limitarea sau excluderea de mai sus sa nu fie aplicabila in cazul dvs.

Nota: Garantia limitata pentru acest produs si pentru software-ul insotitor se gaseste in documentatia
pe care ati primit-o impreuna cu acest produs. Va rugam sa o analizati acum.

ATENTIE: UTILIZAREA SOFTWARE-ULUI SE SUPUNE TERMENILOR DIN LICENTA PENTRU
SOFTWARE-UL HP, SPECIFICATI MAI JOS. UTILIZAREA SOFTWARE-ULUI INDICA FAPTUL CA
ATI ACCEPTAT ACESTI TERMENI DE LICENTA. DACA NU ACCEPTATI ACESTI TERMENI DE
LICENTA, TREBUIE SA RETURNATI SOFTWARE-UL IN SCHIMBUL DESPAGUBIRII INTEGRALE
PENTRU CHELTUIELI. DACA SOFTWARE-UL ESTE FURNIZAT CU UN ALT PRODUS, PUTETI SA
RETURNATI INTREGUL PRODUS NEUTILIZAT iN SCHIMBUL DESPAGUBIRII INTEGRALE
PENTRU CHELTUIELI.

88 Anexa A Servicii si asistenta ROWW



Aria de disponibilitate pentru asistenta si service

In lumea intreaga, HP asiguré o varietate de optiuni de service si asistenta pentru achizitie.
Disponibilitatea acestor programe variaza in functie de locatie.
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Acorduri de intretinere HP

HP are mai multe tipuri de acorduri de intretinere care indeplinesc o gama larga de necesitati de
asistenta. Acordurile de intretinere nu fac parte din garantia standard. Serviciile de asistenta variaza in
functie de locatie. Contactati Asistenta pentru clienti HP pentru a determina serviciile disponibile in cazul
dvs. si pentru mai multe informatii despre acordurile de intretinere. in general, unitatea de trimitere
digitalad va avea urmatorul acord de intretinere:

Service la sediul clientului in urmatoarea zi

Acest acord va asigura service in ziua lucratoare imediat urmatoare cererii de service. Majoritatea
acordurilor de service la sediul clientului asigura un orar prelungit si deplasari in afara zonelor de service
desemnate de HP (contra cost).
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Specificatii

e Specificatii fizice

e  Specificatii electrice

e Specificatii referitoare la consumul de putere

e Specificatii de mediu

° Emisii acustice
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Specificatii fizice

Tabelul B-1 Specificatii fizice (fara tastatura extinsa)

inaltime Adéancime Latime Greutate
340,26 mm 571,82 mm 452,62 mm 23,09 kg
(13,40 inch) (22,51 inch) (17,82 inch) (50 Ib)

Specificatii electrice

Tabelul B-2 Specificatii electrice

Cerinte de alimentare 100-240V (+10%)

50/60 Hz (+2 Hz)

Capacitate minima recomandata pentru circuit 1,0A

AVERTISMENT! Cerintele de alimentare depind de tara/regiunea in care este vandut
dispozitivul. Nu schimbati tensiunea de functionare. Acest lucru conduce la deteriorarea unitatii
de trimitere digitala si va anula garantia pentru produs.

Specificatii referitoare la consumul de putere

Tabelul B-3 Putere consumata (medie, in W)’

Scanare (55 ipm)? Ready (Pregatit) Sleep (Hibernare) Off (Oprit)

98 W 3B/W 15,7 W ow

1 Valorile se pot modifica. Pentru informatii actuale, consultati www.hp.com/support/9250c.

2 Puterea raportata este cea mai mare valoare masurata pentru scanare monocroma si in culori, utilizandu-se toate tensiunile
standard.

3 Durata implicita de trecere din modul Ready (Pregatit) in modul Sleep (Hibernare) este de 60 de minute.

4 Caldura disipata in modul Ready (Pregatit) este de 123 BTU/ora.
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Specificatii de mediu

Tabelul B-4 Specificatii de mediu’

Recomandate Exploatare Depozitare
Temperatura de la 20° la 27°C dela0°la40°C de la -30° la 60°C

(de la 68° la 81°F) (de la 32° la 104°F) (de la -22° la 140°F)
Umiditate relativa de la 15% la 80% de la 15% la 80% de la 15% la 85%

' Valorile se pot modifica. Pentru informatii actuale, consultati www.hp.com/support/9250c.

ATENTIE: Mediul de exploatare trebuie sa fie stabil, fara schimbari bruste de temperatura sau
de umiditate care pot deteriora dispozitivul. Daca mutati dispozitivul dintr-un mediu rece intr-un
mediu cald, asteptati aproximativ doua ore inainte de a-I utiliza.

Emisii acustice

Tabelul B-5 Emisii acustice

Nivelul puterii acustice Declarat conform standardului ISO 9296’
Scanare? Lwag = 6,8 Beli (A) [68 dB (A)]

Ready (Pregatit) Lwag = 4,9 Beli (A) [49 dB (A)]

Nivel presiune sonora - Pozitie pasiva Declarat conform standardului ISO 9296’
Scanare? Loam = 53 dB(A)

Ready (Pregatit) Loam = 35 dB(A)

' Valorile se pot modifica. Consultati www.hp.com/support/9250c pentru informatii actuale.
2 Configuratia testatd: Scanare simplex, monocrom, utilizand ADF la 55 ppm si hartie Letter.
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Informatii de reglementare

° Reglementari FCC

° Programul referitor la conformitatea produselor cu cerintele de protectie a mediului

° Declaratie de conformitate

° Declaratii referitoare la siguranta, specifice unor tari/regiuni
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Reglementari FCC

Acest echipament a fost testat si s-a stabilit ca se incadreaza in limitele stabilite pentru un dispozitiv
digital din Clasa B, in conformitate cu partea 15 din Regulamentul FCC. Aceste limite sunt destinate sa
ofere o protectie rezonabild impotriva interferentelor daunatoare dintr-o instalatie rezidentiala. Acest
echipament genereaza, foloseste si poate emite unde radio. Daca nu este instalat si utilizat in
conformitate cu instructiunile, poate sa cauzeze interferente daunatoare comunicatiilor radio. Totusi, nu
exista nici o garantie ca nu vor surveni interferente intr-o anumité instalare. Daca acest echipament
cauzeaza interferente daunatoare receptiei radio sau TV, lucru care se poate determina prin pornirea
si oprirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze interferentele printr-una sau
mai multe dintre urmatoarele masuri:

e Reorientarea sau schimbarea pozitiei antenei de receptie.
e Marirea distantei dintre echipament si receptor.
e Conectarea echipamentului la o priza aflata pe alt circuit decat cel pe care se afla receptorul.

Consultarea furnizorului sau a unui tehnician radio/TV experimentat.

[ J
E’//;? NOTA: Modificarile aduse dispozitivului care nu sunt aprobate expres de HP pot anula dreptul
utilizatorului de a exploata acest echipament.

Pentru a respecta limitarile impuse pentru clasa B in partea 15 a regulamentului FCC, trebuie sa
folositi un cablu de interfata ecranat.

96 Anexa C Informatii de reglementare ROWW



Programul referitor la conformitatea produselor cu
cerintele de protectie a mediului

Protectia mediului

Compania Hewlett-Packard se angajeaza sa furnizeze produse de calitate, fabricate intr-o maniera
inofensiva pentru mediul inconjurator. Acest produs a fost proiectat cu o serie de caracteristici pentru
a reduce la minim impactul asupra mediului.

Generarea de ozon

Acest produs nu genereaza cantitati apreciabile de ozon (O;).

Consumul de energie
Consumul de energie este redus semnificativ in modul Sleep (Hibernare), economisind resurse naturale
si bani fara a afecta performantele deosebite ale acestui produs.

Materiale plastice

Piesele din plastic de peste 25 de grame sunt marcate in conformitate cu standardele internationale,
ceea ce mareste posibilitatea de identificare a materialelor plastice in scopul reciclarii la sfarsitul
perioadei de viata a produsului.

Restrictii pentru materiale

Acest produs HP nu contine mercur.

Acest produs HP contine o baterie care poate necesita 0 manevrare speciala la scoaterea din uz.
Bateriile incluse sau furnizate de Hewlett-Packard pentru acest produs includ urmatoarele:

Echipament HP 9250C Digital Sender
Tip Baterie din litiu cu monoflorura de carbon BR1632
Greutate 1,59
Locatie Pe placa de formatare
Poate fi demontata Nu

Batterij niet

weggooien,
maar inleveren

als KCA.
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Pentru informatii despre reciclare, puteti s accesati site-ul www.hp.com/recycle sau sa contactati
autoritatile locale sau Electronics Industries Alliance: www.eiae.org.

Scoaterea din uz a echipamentelor uzate de catre utilizatorii persoane fizice
din Uniunea Europeana

Prezenta acestui simbol pe produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca nu poate fi aruncat
impreuna cu gunoiul menajer. In schimb, este réspunderea dvs. s& scoateti din uz echipamentul uzat
predandu-l la punctul de colectare indicat pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice uzate.
Colectarea si reciclarea separata a echipamentelor uzate la scoaterea din folosinta ajuta la conservarea
resurselor naturale si asigura reciclarea acestora intr-un mod care protejeaza sanatatea oamenilor si
mediul inconjurator. Pentru informatii suplimentare despre locatiile in care puteti preda echipamentele
uzate pentru reciclare, contactati primaria local&, serviciul de salubrizare care deservesgte gospodaria
dvs. sau magazinul de la care ati cumparat produsul.

Foaie de date despre siguranta materialelor (MSDS)

Puteti obtine foi de date despre siguranta materialelor (MSDS) pentru consumabilele care contin
substante chimice (de exemplu, toner) contactand site-ul Web HP la adresa www.hp.com/go/msds sau
www.hp.com/hpinfo/community/environment/productinfo/safety.

Pentru informatii suplimentare
Pentru a obtine informatii despre aceste subiecte legate de protectia mediului:
e  Specificatii legate de protectia mediului pentru acest produs si pentru alte produse HP corelate
e Angajamentul HP privind protectia mediului
e Sistemul HP de management ecologic
e  Programul HP de returnare si reciclare a produselor, la sfarsitul duratei de viata
e  Specificatii privind siguranta materialelor

Vizitati www.hp.com/go/environment sau www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment.
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Declaratie de conformitate

Declaratie de conformitate
in conformitate cu ISO/IEC Guide 22 si EN 45014
Numele producatorului: Hewlett-Packard Singapore Pte Ltd
Adresa producatorului: Imaging and Printing Manufacturing Operations,
60 Alexandra Terrace, #07-01, The Comtech, Singapore, 118502

declara ca produsul

Numele produsului: HP Digital Sender 9250C

Model reglementat?: BOISB-0401-00
Componente optionale ale produsului: TOATE

sunt conforme cu urmatoarele Specificatii de produs:

Siguranta: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1: 2001
IEC 60825-1:1994 + A1:2002 + A2:2001 / EN 60825-1:1994 + A1:2002 + A2:2001 (Produs Laser/LED din clasa 1)
GB4943-2001

EMC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 Clasa B"
EN 61000-3-2:2000
EN 61000-3-3:1995 + A1
EN 55024:1998 +A1 + A2
FCC Titlul 47 CFR, Partea a 15-a Clasa B?, ICES-003, Editia a 4-a
GB9254-1998, GB17625.1-1998

Informatii suplimentare:

Acest produs respecta cerintele din Directiva EMC 89/336/EEC si din Low Voltage Directive (directiva privind tensiunea joasa) 73/23/EEC si
este inscriptionat in mod corespunzator cu marcajul CE.

1) Produsul a fost testat intr-o configuratie tipica cu sisteme de computere personale Hewlett-Packard.

2) Acest dispozitiv respecta prevederile din Partea a 15-a din Reglementarile FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii: (1)
acest dispozitiv nu produce interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta receptionata, inclusiv
interferente care pot produce o functionare nedorita.

3) Pentru motive de reglementare, acest produs are asociat un Numar de identificare in nomenclator. Acest numar nu trebuie confundat cu
numele de marketing sau cu numarul/numerele de produs.

, » Singapore
27 iulie 2006
Numai pentru subiecte de reglementare:
Contact in Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd.,, 31-41 Joseph Street, Blackburn, Victoria 3130, Australia

Australia:

Contact in Europa: Biroul local de vanzari si service Hewlett-Packard sau Hewlett-Packard Gmbh, Department HQ-TRE / Standards
Europe,, Herrenberger Strasse 140, , D-71034, Boblingen, (FAX: +49-7031-14-3143)

Contact in S.U.A.:  Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company,, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, Idaho 83707-0015, ,
(Telefon: 208-396-6000)
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Declaratii referitoare la siguranta, specifice unor tari/

regiuni

Reglementari DOC Canada

Complies with Canadian EMC Class B requirements.

« Conforme f la classe B des normes canadiennes de compatibilité électromagnétiques. « CEM ». »

Declaratie VCCI (Japonia)

CORE. FRUEBZFESTRETEIRFHES (VCC 1) OREE
ICEDCYSABRERIEMEETYT. COEER. RERETHEAT S &
FEHMELTVETA. COEENFOFOTLED 3 VRERITEELT
FREND L, REBEESISRCIEAHBYET,

BRGAEICH S TELLERYRLELTTEL,

Declaratie EMI (Coreea)
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Simboluri/Numerice
incarcare

ADF 41

geam scaner 40

A
accesoriu fax
ADF, incarcare 41
acorduri, intretinere 90
acorduri de intretinere 90
acorduri de service 90
actualizare firmware la distanta
(RFU) 69
ADF
amplasare 9
blocaje, prevenire 82
foaie electroizolanta,
inlocuire 63
incarcare 41
kit de intretinere, inlocuire 63
mesaje de eroare 80
specificatii pentru hartie 8
viteza 5
adresa IP
setari server 45
afisaj grafic, panou de control 14
agenda de adrese, e-mail
stergerea adreselor 51
agenda de adrese, e-mail
functie de completare
automata 49
agende, e-mail
liste de destinatari, creare 49
agende de adrese, e-mail
adaugare adrese 50
liste de destinatari 50
suport LDAP 45
stergere 31
agende de adrese, e-mail
erori server LDAP 81

ROWW

asistenta
legaturi server Web
incorporat 59
asistenta, panou de control 16
asistenta clienti
legaturi server Web
incorporat 59
asistenta online, panou de
control 16
asistenta pentru clienti 90
asistenta tehnica 90
autentificare Novell obligatorie 81

B
baterii incluse 97
blocaje
buton de eliberare,
amplasare 9
prevenire 82
blocaje de hartie
prevenire 82
blocaje de suporturi
prevenire 82
blocare, scaner 9
blocare cap scaner 9
butoane, panou de control
amplasare 14
ecran senzitiv. 15
buton de eliberare, blocaje 9
buton Error (Eroare), panou de
control, ecran senzitiv 16
buton Help (Ajutor), panou de
control, ecran senzitiv. 16
buton Hibernare 14
buton Home (Resedinta), panou de
control, ecran senzitiv 16
buton Resetare 14
buton Stare 14
buton Start 14
buton Stop 14

buton Stop, ecran senzitiv de pe
panoul de control 16

butonul Start, panou de control,
ecran senzitiv 16

buton Warning (Avertisment),
panou de control, ecran
senzitiv 16

C

calibrarea scanerului 31
calibrare scaner 31
calibrare scanner 73
caracteristici 3

carduri EIO
erori 79
ceas

mesaj de eroare 78
cerinte de sistem 7
cerinte de sistem de operare 7
cerinte spatiu 11
ciclu de functionare 5
comandare
consumabile prin server Web
incorporat 59
comutator de alimentare 9
comutator pornire/oprire 9
conectare 43
configurare intrari/iesiri
setari 23
configurare parametri /O
configuratie de retea 35
consumabile
comandare prin server Web
incorporat 59
meniu Resets (Resetari) 32
stare, vizualizare cu serverul
Web incorporat 57
contracte, intretinere 90
copiere
ADF, incarcare 41
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curatare
exterior 65

D

data, setare 21
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depanare
blocaje 82
despre 76

mesaje de eroare, lista
alfabetica 78
mesaje pe panoul de control,
numerotate 78
descarcare firmware 69
diagnostice
retele 26
dispozitiv de blocare,
dispozitiv 62

E
ecran senzitiv
curatare 65
ecranul Home (Resedinta), panou
de control 15
e-mail
agende 49
agende de adrese 50
configurare 45
gateway-uri, gasire 46
securitate 61
setari lucrare 43
setari server 45
trimitere documente 48, 49
validare adrese de
gateway 84
validare adrese porti 84
emisii acustice 93
erori la ceasul intern 78
erori la sistemul optic frontal 80
erori scaner 80
e-mail
erori LDAP 81
functie de completare
automata 49
liste de destinatari 50
mesaje de eroare 80, 81
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setari panou de control 48
suport LDAP 45
suport pentru SMTP 45

F
fax in retea locala 54
fax in Windows 2000 54
fax pe Internet 54
faxuri, digitale 54
faxuri digitale 54
fila Digital Sending (Trimitere
digitald), server Web
incorporat 59
fila Information (Informatii), server
Web incorporat 57
fila Networking (Retea), server Web
incorporat 59
fila Settings (Setari), server Web
incorporat 58
firmware, upgrade 69
flux de lucru, trimitere catre 53
Foaie de date despre siguranta
materialelor (MSDS) 98
foaie electroizolantd, inlocuire 63
folder de retea, scanare si trimitere
in 52
foldere
mesaje de eroare 80
trimitere in 52
FTP
actualizari de firmware 69
FTP, trimitere catre 53

G
garantie

Depanare de cétre client 87

extinsa 90

produs 85

software 88
garantie extinsa 90
gateway-uri

configurare 45

gasire 46

validare adrese 84
gateway-uri SMTP

mesaje de eroare 81
geam

scanare de pe 40
geam scaner

scanare de pe 40

H
hartie
buton de eliberare blocaj,
amplasare 9
HP Jetdirect Inside 4
HP Web Jetadmin 60, 71

I
indicatoare luminoase
panou de control 14
indicatoare luminoase, panou de
control
depanare 76
indicator luminos Atentie
amplasare 14
indicator luminos Date
amplasare 14
indicator luminos Pregatit
amplasare 14

—)

Tnlocuire
foaie electroizolanta 63
kit de intretinere ADF 63

J

Jetadmin, HP Web 60
Jetadmin, Web HP 71
Jetdirect Inside 4

K

kit de intretinere, ADF
inlocuire 63

L

LED-uri, panou de control
depanare 76
liste de destinatari 50

M

masca de subretea 36

memorie

inclusa 3

meniul Administration
(Administrare), panou de
control 17

meniul E-mail Setup (Configurare e-
mail) 29

meniul Information (Informatii) 17

meniul Initial Setup (Configurare
initiala) 23
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meniul Management
(Administrare) 22
meniul Resets (Resetari), panou de
control 31
meniul Send Setup (Configurare
trimitere) 29
meniul Service, panou de
control 32
meniul Time/Scheduling (Ora/
Programare), panou de
control 21
meniuri, panou de control
acces nepermis 79
Administration
(Administrare) 17
E-mail Setup (Configurare e-
mail) 29
Information (Informatii) 17
Initial Setup (Configurare
initiala) 23
Management
(Administrare) 22
Send Setup (Configurare
trimitere) 29
Service 32
Time/Scheduling (Ora/
Programare) 21
meniuri, panoul de control
Resets (Resetari) 31
mesaj de acces interzis 79
mesaje
listd numerica 78
listd ordonata alfabetic 78
tipuride 78
mesaje de eroare
listd numerica 78
lista ordonata alfabetic 78
tipuride 78
mod Hibernare
setari 21, 22

N
numar de serie, amplasare 9

(0)
ora, setare 21
ora trezire, setare 22

ROWW

P
pagina de configurare
meniu Information
(Informatii) 17
vizualizare 56
pagina de utilizare, vizualizare 56
pagini informative 56
pagini pe minut 5
panou de control
acces nepermis 79
amplasare 9
asistenta 16
butoane 14
butoane ecran senzitiv 15
ecran e-mail 48
ecranul Home (Resedintd) 15
indicatoare luminoase 14
meniul Administration
(Administrare) 17
meniul Information
(Informatii) 17
meniul Initial Setup (Configurare
initiala) 23
meniul Management
(Administrare) 22
meniul Resets (Resetari) 31
meniul Send Setup (Configurare
trimitere) 29
meniul Service 32
meniu Time/Scheduling (Ora/
Programare) 21
mesaje, lista numerica 78
mesaje, lista ordonata
alfabetic 78
mesaje, tipuride 78
securitate 61
panoul de control
meniul E-mail Setup
(Configurare e-mail) 29
parole 61

poarta
configurare 46
porturi 9
porturi de interfata 9
porti
cautare 46, 47
testare 46

validare adrese 84
privilegii, administrator 2
privilegii de administrator 2

produs fara mercur 97

R
Reglementari DOC Canada
restrictii pentru materiale 97
retea
cerinte 7
retele
adresa IP 35
cautare porti SMTP 46, 47
configurare 35
configurare adrese porti 46
diagnostice 26
gateway implicit 36
HP Jetdirect Inside 4
HP Web Jetadmin 60
masca de subretea 36
mesaje de eroare pentru
serverul de imprimare HP
Jetdirect 79
parametri TCP/IP 35
privilegii de administrator 2
servere SMTP 45
setari TCP/IP 23
setari viteza legatura 28
testare setari SMTP 46
validare adrese de
gateway 84
validare adrese porti 84
rezolvare probleme
adrese de gateway 84
adrese porti 84
buton Error (Eroare), panou de
control, ecran senzitiv 16
mesaje, tipuride 78
retele 26
role, curatare 66

100

S
scanare
ADF, incarcare 41
setari lucrare 43
utilizadnd geamul
scanerului 40
scanare catre e-mail
agende de adrese 50
trimitere documente 49
scanare catre e-mail
liste de destinatari 50
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mesaje de eroare 80, 81
setari panou de control 48
scanare e-mail
validare adrese de
gateway 84
scanare e-mail
validare adrese porti 84
scanare la e-mail
agende 49
configurare 45
gateway-uri, gasire 46
setari server 45
suport LDAP 45
suport pentru SMTP 45
trimitere documente 48
scanare si trimitere in fluxul de
lucru 53
scanare si trimitere intr-un
folder 52
scaner 3
scoatere din uz, dupa utilizare 97
scoatere din uz dupa utilizare 97
securitate
acces la software 61
dispozitiv de blocare,
dispozitiv. 62
Send to Folder (Trimitere in
folder) 52
Send to Workflow (Trimitere in
fluxul de lucru) 53
server de imprimare HP Jetdirect
mesaje de eroare 79
setari 23
server de imprimare Jetdirect
configurare 37
mesaje de eroare 79
setari 23
servere LDAP
conectare la 45
mesaje de eroare 81
validare adrese de
gateway 84
validare adrese porti 84
servere SMTP
cautare porti 46, 47
conectare la 45
configurare adresa poarta 46
gateway-uri, gasire 46
setari 45
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testare 46
validare adrese de
gateway 84
serverul de imprimare HP Jetdirect
configurare 37
server Web incorporat 57
service la sediu 90
service la sediul clientului in
urmatoarea zi 90
setari implicite
meniul Resets (Resetari) 31
setari pentru intrerupere 23
setari TCP/IP 23
setari viteza legatura 28
site-uri Web
firmware, descarcare 69
HP Web Jetadmin,
descarcare 60
Site-uri Web
Foaie de date despre siguranta
materialelor (MSDS) 98
software
garantie 88
restrictionare acces 61
specificatii
caracteristici 3
cerinte de retea 7
cerinte spatiu 11
ciclu de functionare 5
electrice 92
emisii acustice 93
fizice 92
hartie 8
mediu 93
vitezd 5
specificatii de mediu 93
specificatii de putere 92
specificatii de temperatura 93
specificatii de tensiune 92
specificatii de umiditate 93
specificatii de viteza 5
specificatii de zgomot 93
specificatii electrice 92
specificatii fizice 11, 92
specificatii mediu de
exploatare 93
specificatii pentru hartie 8
specificatii pentru suporturi 8

stare
ecranul Home (Resedinta),
panou de control 15
mesaje, tipuride 78
server Web incorporat 57
suport Novell NetWare 34
suporturi
buton de eliberare blocaj,
amplasare 9

T
taste, panou de control
amplasare 14
ecran senzitiv. 15
tavi, ADF 9
tavi de iesire, ADF 9
teste
retele 26
transmisie catre e-mail
liste de destinatari 50
mesaje de eroare 80, 81
setari 48
validare adrese porti 84
transmisie digitala
agende de adrese 50
liste de destinatari 50
meniul Setup (Configurare) 29
mesaje de eroare 80, 81
setari panou de control 48
trimitere documente 49
validare adrese porti 84
trimitere catre e-mail
agende de adrese 50
trimitere documente 49
trimitere digitala
agende 49
configurare e-mail 45
flux de lucru 53
foldere 52
gateway-uri, gasire 46
setari lucrare 43
setari server 45
suport LDAP 45
suport pentru SMTP 45
trimitere documente 48
validare adrese de
gateway 84
trimitere la e-mail
agende 49
despre 45
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gateway-uri, gasire 46

setari lucrare 43

setari server 45

suport LDAP 45

suport pentru SMTP 45

trimitere documente 48

validare adrese de
gateway 84

U

Uniunea Europeana, scoatere din
uz 98

upgrade pentru firmware 69

upgrade-uri de firmware HP
Jetdirect 72

upgrade-uri de firmware
Jetdirect 72

Vv
validare adrese de gateway 84
validare adrese porti 84

w
Web Jetadmin 71
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